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TVORIVA SILA POHANANA
SKUTOGNOU INTELIGENCIOU

Canon

Canon EOS RP

« Maly, lahky a intuitivny bezzrkadlovy
fotoaparat pre kreativitu na cestach.

Lahké telo s rychlejsou a inteligentnejsou
objimkou na objektiv

¢ Novy standard s plnoformatovou kvalitou
snimok, snimac 26,2 megapixela

¢ Videozdznamy v rozliseni Full HD a 4K

* Digitalny stabilizator videozdznamu

AQT.sk

Live for the story_

Fototechnika nielen pre profesionalov



EDITORIAL

VAZENI CESTUJUCI | DEAR PASSENGERS

VITAJTE NA PALUBE LIETADLA Z FLOTILY SMARTWINGS GROUP.
WELCOME ABOARD THIS SMARTWINGS GROUP FLIGHT.

A UVOD BY SOM SA RAD PODAKOVAL VSETKYM,
N ktorf teraz vyuzili ¢i opakovane vyuzivaju sluzby

Smartwings a Ceskych aerolinii. Po¢as tohtoro&nej
letnej sezény ponuknu obe spolo¢nosti uz tradicne velmi
Sirokd ponuku letnych destinécif nielen v Eurépe.

Nase lietadld budu pocas leta smerovat do viac nez
dvadsiatich destinacii v Grécku, gpanielsku, Taliansku,
Turecku, Egypte, Bulharsku alebo Izraeli. Pravidelné

a charterové lety budeme prevadzkovat z troch
slovenskych letisk. Pre zaistenie vysokého komfortu pre
cestujucich je vacsina lietadiel z flotily Smartwings Group
vybavena technolégiou bezdrétového systému palubnej
zébavy. Cestujuci tak mézu na palubéch lietadiel pomocou
telefénu, tabletu alebo prenosného pocitaca sledovat’
filmy, pocuvat hudbu alebo hrat' hry.

V palubnom ¢asopise MyWings vés pozveme na grécky
Rodos, do tureckej Antalye ¢i talianskej Kalabrie. Egyptsky
podmorsky svet vam priblizi korytnacky Altea, Mustafa ci
Maxim. V dvoch rozhovoroch védm svoje herecké radosti

aj starosti priblizi Maro$ Kramér a filmovy James Bond
Daniel Craig.

Damy a pani, prajem vém, aby lety so Smartwings
a Ceskymi aeroliniami boli pre vés prijemnym zaciatkom
vasej dovolenky alebo Uspesnej sluzobnej cesty.

s UcTou

Ing. ROMAN VIK
CLEN PREDSTAVENSTVA SMARTWINGS
MEMBER OF THE SMARTWINGS BOARD OF DIRECTORS

IRSTLY, | WOULD LIKE TO THANK YOU all for
F using Smartwings and Czech Airlines, and in

particular our frequent flyers. Once again this
summer season both airlines will be offering a wide range
of destinations across Europe and beyond.

Over the summer our planes will be taking off to

more than 20 destinations in Greece, Spain, Italy,

Turkey, Egypt, Bulgaria and Israel. We will be operating
scheduled and charter flights from three airports in
Slovakia. For a better customer experience, most

planes in the Smartwings Group fleet are equipped with
wireless, onboard entertainment system technology. This
allows passengers to use their own smartphones, tablets
or laptops to watch films, listen to music or play games.

In this edition of our MyWings in-flight magazine we take
you to Rhodes, to Antalya in Turkey and the Italian region
of Calabria. Sea turtles Altea, Mustafa and Maxim invite
you to join them in their underwater world. And Maros
Kramér and James Bond, aka Daniel Craig, talk about the
trials and tribulations of life as an actor in two separate
interviews.

Ladies and gentlemen, | hope your flight today with
Smartwings and Czech Airlines is a pleasant start to your

holiday or successful business trip.

BEST REGARDS,

SN




Your Airline.
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CESTOVNYM
POISTENIM

Svet za hranicami sa najlepsie spozndva bez obmedzeni. Vyberte si preto cestovné
poistenie s komplexnym krytim lie¢ebnych ndkladov, non-stop asistenénymi sluzbami
a mnozstvom pripoisteni.

Cestovné poistenie si uzatvorte:
v nasich predajnych miestach

. telefonicky na 0800 122 222
+ alebo na www.allianzsp.sk

Allianz ()

Slovenska poistovia
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KEDY & KDE?
WHEN & WHERE?

www.smartwings.com

LARNAKA
LARNACA
CYPRUS

1 14.-19.6. 2019

OSLAVY VODY

Méte radi more, morské plody

a stredomorskud kuchyriu? V tom
pripade je Festival Flood to pravé
pre vés. Oslavuje sa vo vietkych
pobreznych mestéch ostrova
Cyprus, tak preco ho nenavstivit’
napriklad v Larnake? Akcia
zalozena na dlhej tradicii a oslave
vody vém ponukne obchodiky

po dlzke celej promenady, skvelu
grécku gastronémiu, vodné
aktivity, sitaze aj vela kultdrnych
predstavent.

CELEBRATING H20

Do you like the sea, seafood and
Mediterranean cuisine? If the answer
is yes, then get yourself down to
Festival Flood. It's celebrated in all
of Cyprus’ coastal towns, so why
not take part in Larnaca? The event
is founded on a long tradition and
offers visitors stalls set out along
the entire length of the promenade,
excellent Greek food, water-based
activities, competitions and lots of
cultural side events.

www.larnakaregion.com

PALMA
DE MALLORCA
SPANIELSKO | SPAIN

N 17-31.72019

AKE MATE RADI FILMY?
Festival Atlantida - prvy on-line
filmovy a hudobny festival

v jednom ma dolezité poslanie:
oboznamit verejnost’s najlepsimi
medzindrodnymi filmami, ktoré

v kindch nendjdu miesto. Ale filmy
nie su to jediné, ¢o na vas ¢aka.
Konferencie, prednésky, zdbava,
obcerstvenie, Spanielska hudba
a atmosféra - to si nemozete
nechat’ ujst!

FANCY A FILM?

Festival Atlantida, the first on-line
film and music festival rolled into
one, has an important mission: to
bring the best international films
that didn't make it into cinemas

to the general public. But film isn't
the sole focus of the festival -
conferences, lectures, entertainment,
refreshments and Spanish music are
also unmissable parts of the event.

www ilmin.es




BURGAS
BULHARSKO | BULGARIA

 1.7.-30.9.2019

VEZMITE SI BABOVKY
Nenechajte si ujst’
najnavstevovanejsiu akciu

Burgasu - Festival soch z pieskul
Tohto roku sochdri vdychnu piesku
zivot a emdcie uz dvandstykrat.

Na hrady, morské tvory, pirétov,
zvieratd alebo rozpravkové
postavy sa zdjdite pozriet' do Lake
Parku. Na vyrobu sa kazdorocne
spotrebuje viac nez 5 ton piesku.
Méate so sebou vedierko a lopatku?

BUCKETS AND SPADES

AT THE READY

Don't miss Burgas’ most popular
event - the Sand Sculpture Festival.
This will be the 12th year sculptors
weave their magic in the sand. Lake
Park is the place to head for castles,
sea creatures, pirates, animals and
various fantasy figures, all made of
sand. Each year, artists get through
over five tons of sand. Got your
bucket and spade packed?

www.burgas.bg

CATANIA
SICILIA | SICILY

" 4.7.2019

HOR SA DO ULIC!

Pre nad3encov behania mame
jedinecny tip. Otvorené preteky
City RUN pozyvaju do Catanie
vsetkych milovnikov Sportu. A ¢i
uz ste bezec, alebo mate radsej
sviezu chédzu, tu si vyberiete.
P&cil by sa vam 7-kilometrovy ci
10-kilometrovy usek v uliciach
sicilskeho mesta? Obuijte si tenisky
a nechajte endorfiny pradit.

TAKE TO THE STREETS!

For running fans we have a great
idea. The open City RUN event invites
all lovers of the sport to Catania.
Whether you are a jogger, a runner
or just someone who likes brisk
walks, there's a course to choose
from. Will you go for the 7km or
10km distance through the streets
of this wonderful Sicilian city?
Lace up those trainers and let the
endorphins flow.

www.eventbrite.it

NASE TIPY | OUR TIPS &

KORFU | CORFU
GRECKO | GREECE

" 25.-29.9.2019

PIVNY RAJ

Mala skupinka priatelov si pred
Siestimi rokmi splnila sen a zacala
usporaduvat’ pivny festival. Corfu
Beer Festival je tak uz jesennou
tradiciou a laka turistov na miestnu
gastronémiu, vyborné pivo,
kultdrne obohatenie aj zazitky.
Urobte si poc¢as dovolenky

¢as, navstivte letovisko Arillas

a vychutnajte si to pravé Grécko!

BEER PARADISE

Six years ago a small group of
friends fulfilled a dream - to

hold their first beer festival. The
Corfu Beer Festival has become

a traditional autumn event and
attracts both tourists and locals

for great food, superb beers, local
culture and great nights out. So
during your holiday make time for to
visit the Arillas resort and let Greece
satisfy your taste buds and your
thirst!

www.corfubeer-festival.com






ROZHOVOR | INTERVIEW «

HEREC JE

TANECNICA

AKING

O

HE

-LOOR

Pravidelne pendluje medzi Prahou a Bratislavou -
nataca, skusa, hra. Popritom aj podnika, po skusenostiach s partnermi
v8ak uz najradsej sdm. A ked' chce relaxovat, vyda sa na farmu
k bratrancovi, aby si zajazdil na svojom koni.

He commutes between Prague and Bratislava, shooting, rehearsing
and performing. He also has business interests - experience in a partnership
means he now prefers to go it alone. When he wants to relax he heads to
his cousin’s farm where horse riding is his thing.

# Petr Karban | & © Jakub Hnévkovsky a archivy CT, SND a NS Bratislava a DAB Nitra

D ké to je vyrastat' v hereckej rodine? V case, ked'
Aherci mali isté spolocenské postavenie..

Akoze bola jedna televizia a vetci videli vietko, ¢o sa
natocilo? To je pravda. Ale na Slovensku to nikdy nebolo také
re$pektované povolanie ako v Cesku, Polsku, Madarsku... Ked
som tocil s Gyérgyom Cserhalmim, tak sa ho Iudia dotykali,
akoby stretli komindra. Bol to pre nich boh. Na Slovensku je
to stale komediant. Ked hram v Cechach, hovoria mi majstre
a pred divadlom stoja lovci autogramov. To na Slovensku
nepozname. Ono je to navyse trochu tak, Ze na Slovensku sa
¢lovek stal hviezdou, aZ ked natocil film v Cechéch...

Az tak hadam nie..
Ano, ved si to vezmite, Daca Turzonovova musela najskoér na-
toc¢it Emmu Destinovu, Zdenka Studénkova Andéla s dablem

(En) hat was it like to grow up in an acting family
at a time when actors had a certain status in

society?
There was only one TV channel and everyone knew
every programme that was made. That's true. But in
Slovakia it was never such a respected profession as in
the Czech Republic, Poland or Hungary... When I made
a film with Gyérgy Cserhalmi, people wanted to touch
him, like when you meet a chimneysweep. He was like
a god for them. In Slovakia he’s still just a comedian.
When I perform in the Czech Republic, people call me
an artist and wait for my autograph outside the theatre.
I've never experienced that in Slovakia. In Slovakia
you sort of become a star when you make a film in the
Czech Republic...



» ROZHOVOR | INTERVIEW

@ v téle, Misko Docolomansky Adélu, pan Chudik priméra

12

Sovu. Véznost slovenskym hercom dodaval ¢esky film.

Zvazovali ste napriklad, ked' ste zacinali so Zazrakmi
prirody, ze by ste moderovali slovensky?

Mna oslovili s podmienkou, ze to musi byt v ¢estine. Divaju
sa na to aj deti a mladi, je to reldcia pre celu rodinu, a tak
bola podmienkou cestina. A strédzia ma natolko, ze aj ked
mam slovenskych hosti a poviem nieco slovensky, ¢o napri-
klad dodé aj humor, musime to vratit a slovenc¢inu vyho-
dit. Co ma tiez obéas dostane do ki¢a, kym nieco poviem,
premyslam, ¢ije to korektné.

Vrét'te sa eSte do detstva. Asi to bol impulz k vasej drahe.
Urcite. Ved ja som poznal vSetky rozprévky, otec hral kréla,
v Bratislave na Novej scéne sa kazdu nedelu hrala rozpravka
o desiatej a o druhej, ja som vzdy videl obe. Ked som mal
sedem, hral som Deda VSeveda. V Siestich rokoch som zaci-
nal Shakespearom, na to som pysny...

Zavideli vdm?

Narazite. Nardzam cely Zivot. Zastavi vas policajt a niekto
véds md rad, niekto vdm zdvidi a robi zle. S tym kazdy znamy
¢lovek bojuje cely zivot.

Studovali ste v Brne. Pre¢o?
V Bratislave na konzervatoriu sa herectvo neucilo, bola len
tanecna, spevacka a hudobna. A Brno bolo najblizsie.

Vtedy este muzikély neboli...

No, na vysokej myslim uz ano, ale aj ja som $tudoval hudob-
no-dramaticky odbor, hlavny predmet herectvo, ale aj spev
a tanec. Ved moja spoluziacka bola Ivuska Bittova. Vtipné
bolo, Ze ja som dostal hned v prvom ro¢niku zo spevu stvor-
ku, ona trojku. A Zivi sa spevom dodnes. Pravda je, Ze toho
profesora potom poslali pre¢, trosku ndm znicil hlasivky.

Ale svoju skisenost's muzikdlom mate...
Malicko. Ja rad spievam, ale pri vinecku.

Videl som vas vsak pred rokmi v muzikali Pokrvni bratia

v rézii Jozefa Bednérika.

To bol podla mila jeden z najkrajsich muzikalov... Jozka
som zazil eSte ako herca v Nitre. Po $kole som totiZ zostal

v Mahenovom divadle v Brne, ale ked som bol mlady, bol
som trochu vesely ¢lovek, neprisiel som na predstave-

nie, na premiére som neprisiel nacas na javisko... tak mi
odporucili, aby som si napisal vypoved. Dal som si Ziadost
na Slovensku do troch divadiel, z Nitry napisali, Ze ma beru.
A za pér dni prisli v Brne s tym, Ze ma chct na hlavnu rolu
do inscendcie Ostro sledované vlaky. Ale Nitru uz som od-
mietnut nechcel. To bola krizovatka. Keby som vtedy zostal,
mozno by som bol viac v Prahe. Takto som odisiel do Nitry
a zazil som Bednarika ako herca. Hrali sme komédiu, kde
nds pan rezisér Spisiak nechal pred zaciatkom predstavenia

@ Is that really so.?

It is — just take Daca Turzonovovéd who had to make Emma
Destinovd, Zdenka Studénkova and Angel in a Devil's Body,
Misko Docolomansky in Adéla, Mr Chudik had to play head
doctor Sova. Czech films make people take Slovak actors
seriously.

When you were starting out with Miracles of Nature, did
you ever consider presenting in Slovak?

[ was approached to the do the job on one condition —

it had to be in Czech. Children and young people watch

it - it's a programme for the whole family so Czech was

a prerequisite. And they keep a close watch on things - for
instance, whenever I have a Slovak guest and I say something
in Slovak, perhaps to add a bit of humour, we have to go back
and redo it. This can cause me to be a bit hesitant - before

I say anything I have to think whether it’s correct.

Let’s return to your childhood. Was that where your
career began?

Definitely. I knew all the fairy stories - my dad often
played the king in them. Every Sunday at the Novd scéna
in Bratislava they put on a children’s play at ten and two,
and I always went to both. When I was seven I played
Grandfather Know-All. At six I did my first Shakespeare
play — I am very proud of that...

Did people envy you?

You do get your fingers burnt. I have all my life. If you are
stopped by the police, one officer might love you, another
envy your success and cause you problems. Every well-
known person encounters that their whole life.

You studied in Brno. How did that come about?
The Bratislava conservatory didn’t have an acting course.
They only did dance, singing and music. And Brno was nearer.

There were no musicals in those days..

I think there were when I was at uni, but I studied at the
faculty of music and drama, majoring in acting, as well as
singing and dance. Ivuska Bittova was my fellow student.
One funny thing is that in the first year she got the third
lowest mark and I got the second lowest - to this day she
makes a living with her voice. In the end they got rid of that
professor — he was having a bad effect on our vocal chords.

But you have had some experience of musicals...
A bit. But I prefer to sing after a glass of wine.

But | saw you years ago in the musical Blood Brothers,
directed by Jozef Bednérik.

In my opinion that was one of the best musicals...

I encountered Jozef when he was still an actor in Nitra.
After leaving school I stayed at the Mahen Theatre in Brno,
but when I was young I was a bit of a carefree soul - didn’t



MAROS KRAMAR

Oblibeny slovensky herec a moderator, znamy

vdaka seridlom a televiznemu cyklu Zazraky prirody

aj v Cesku. Herectvo zdedil po dedkovi a oteckovi -
vystudoval brnianske konzervatérium, pésobil v Divadle
Andreja Bagara v Nitre, v Slovenskom nérodnom
divadle a na Novej scéne v Bratislave. Popri divadle sa
venuje aj filmu, televizii a podnikaniu. V roku 2005 ziskal
cenu OTO. S manzelkou NataSou vychovéva tri deti.

A popular Slovak actor and presenter known for his

roles in TV series and for the Czech Miracles of Nature
documentaries. He inherited his acting skills from

his father and grandfather - he studied at the Brno
Conservatory, was a cast member at the Andrej Bagar
Theatre in Nitra, the Slovak National Theatre and the
Nova scéna in Bratislava. In addition to the theatre he
also appears in film and on television and has business
interests. In 2005 he won the OTO prize. He is married to
Natasa with whom he has three children.
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@ lezat pod dekami na javisku, to trvalo pol alebo tri Stvrte
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hodiny. Malo to byt prekvapenie pre divékov, ale to je to
najhorsie, ¢o vam rezisér moze urobit. Pol hodiny som tam
pocuval Beda, ako naddva. Mozno to bol impulz, pre¢o

sa stal rezisérom. On niekde hovoril, Ze je to preto, ze sa
nerdd prezlieka, ¢o bola pravda, ale moZno aj tato skuse-
nost mala vplyv. Ako reZisér bol uzasny, robili sme krasne
predstavenia, krasne roly som u neho mal.

Potom prisla éra Narodného?
Po Nitre a po vojne, od osemdesiateho piateho som bol
v Ndrodnom.

Ale méate tiez skisenost z Ameriky, alebo ma paméat’
klame?

To az po revolucii, ked sa otvorili hranice, chcel som si
otvorit aj hlavu...

A hrat?

Nie. Vobec, ved ja som nevedel jazyk. A potom, ja som
mal vek, mal som vyse tridsat, tu som bol v Narodnom,
vrchol... A pridete do Ameriky, v Los Angeles je dvandst
miliénov ludi, polovica z toho su herci. Fakt. Kedykolvek
ma niekto viezol taxikom alebo obsluhoval v obchode ale-
bo restauracii, bol to herec alebo aspon pisal scenédre. Tiez
som bol lenivy chodit po nejakych konkurzoch. A navyse
si myslim, Ze ak chcete uspiet v Amerike, musite urobit
aspon jeden naozaj dobry velky eurépsky film. Potom si
vas mozno niekto vsimne. Ja som tam nesiel hrat, ja som
tam 3iel vyskusat si, ¢i som schopny zit niekde, kde ma
nikto nepoznd. Tu ma poznal kazdy. Popularita otvara
dvere. Mia zaujimalo, aké to bude, ked budem nobody.

A ja som fakt vtedy vedel len: ,My name is Maros.“ Ja
som bol beach boy.

Co vam t& skusenost dala?

Nadhlad. Ja som sa vrétil a tu vSetci riesili Meciara.

V Amerike vsetci riesili dolar. Pravda, po pér tyzdnoch
tu som Meciara riesil s nimi, pretoze ono vas to do toho
marazmu vtiahne velmi rychlo. Ale nadhlad mi, nastastie,
hddam zostal. Ja som tam chodil na angli¢tinu. Boli

sme skupina od péatndstich asi do stopat, vsetky farby
pleti, vetky moZné vyznania. Vobec sme si nerozumeli
jazykovo, ale skvele sme si rozumeli a mali sme sa radi.
Vsetci sme boli ako pétrocné deti. To su skusenosti a zd-
zitky, ktoré st neprenositelné a nikde inde ich neziskate.
A my si myslime, Ze sme pupok sveta, roz¢ulujeme sa, Ze
v Amerike nevedia, kde je Slovensko. Kto u néds vie, kde
je Virginia?

A naucili ste sa anglicky?

No nenaudil, tam bolo tolko Slovakov a Cechov, ze som
stédle hovoril slovensky. Neumriem od hladu a smadu,
na medzindrodnom letisku sa nestratim, ale Ze by som
vedel po anglicky, to povedat nemézem.

@ come to performances, came onto the stage late during

a premiere, that sort of thing - so they recommended I hand
in my notice. I applied to three theatres in Slovakia, and
Nitra took me. But after a few days they offered me the main
role in a production of Closedly Observed Trains in Brno.
However, I didn't want to refuse the offer from Nitra. It was
a crossroads in my career. If I had stayed in Brno that time,
now I might be more in Prague. But I left for Nitra and got to
know Bednaérik as a fellow actor. We performed in a comedy
where the director, Mr Spisiak, had us lie under blankets on
the stage before the performance started — half or even three
quarters of an hour. It was supposed to be a surprise for the
audience, but it's the worst thing a director can do to you.
For half an hour I had to listen to Beda grumbling. Perhaps
that’s the reason he became a director. He said somewhere
it's because he doesn’t like to dress up, which was true, but
perhaps that experience had an effect on him. He was great
as a director — we did some great shows and he gave me
some superb parts.

Then came your time at the National Theatre?
After Nitra and national service, I was at the National from
1985 onwards.

But you also have some experience from America,

if | remember rightly?

That was after the revolution, when the borders opened
I wanted to open my mind...

And did you work there?

No, not at all — I didn’t know the language. And then

there was my age, I was over thirty, here I was a member

of the National Theatre, at the very top... Then you arrive

in America and in Los Angeles there are 12 million people,
half of whom seem to be actors. Really. Whenever someone
drove me somewhere or served me in a shop or restaurant, it
was an actor or at least someone writing a screenplay. I was
also a bit lazy to go to auditions. And then I also think that
to be successful in America you have to have made at least
one big film in Europe. Only then might someone notice you.
I didn’t go to work there — I went to see if I was capable of
living somewhere where no one knew me. Everyone knew
me here. Popularity opens doors. I was interested what it
would be like when nobody recognises you. And all I knew
those days was: ,My name is Maros.*

What did the experience teach you?

Perspective. I came back when everyone was talking about
Meciar. In America all the talk was about money. I admit
that after a few weeks here [ was also talking about Meciar
as you are drawn into those sort of affairs quickly. But

I think I kept a sense of perspective. I went for English
lessons in the US. In our group there were people from 15
to 105 years of age, all skin colours, all religions. We had
no idea what each other was saying, but we got on like
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Herec je tanecnica, ktora ¢aka, kto ju vyzve. A ked do-
stanete zlého partnera, mozete byt dobra tanecnica, ale
bude to na figu. A naopak, skvely tane¢nik vds povedie

a potiahne nahor. Herectvo je kolektivna praca. Neviem, ¢i
som uspesny. Pracujem vela a snazim sa to robit tak, aby
som nemal zly pocit. Zatial ma chcu.

V Siestich ste zacinali Shakespearom, ale dnes ste
znamy, aspori v Cesku, predovietkym ako moderator.
Zazraky prirody su vase druhé meno. Nemrzi to?

Mrzi. Ale moderovanie prislo v ¢ase, ked pre herca nebola
préca, netocili sa filmy, nerobili sa televizne ani rozhlasové
inscendcie, nebol skoro ani dabing. Co ja, ja som bol este
vcelku mlady, ale boli herci, ktori boli na vrchole kariéry
a zrazu nemohli hrat, nemohli predviest to najlepsie. To
bolo smutné obdobie. V Ndrodnom to pri predstaveni
Sumelo papiermi, pretoZe hrali herci, ktorych nikto nepo-
znal. Teraz je to super, rozbehlo sa to aj na Slovensku.

A vy hréte bytové divadlo..

Nehram, to sa na Slovensku nesmie, byt je ur¢eny na by-
vanie a nic¢ iné v nom podla zakona nesmiete robit. Ja

sa niekolkokrat do roka stretdavam s priatelmi divadla,
rozpravame sa, popijeme vino, stravime prijemny vecer.
A ked maju chut a zaujem, nieco im zahrdm. «

@ a house on fire and we grew to like each other. We were all
like five-year-olds. Those are the sort of experiences you
just wouldn’t have anywhere else. We tend to think we are

the centre of the universe and get annoyed when Americans
don’t know where Slovakia is. But who here would know
where Virginia was?

And did you learn English?

No, not really. There were so many Czechs and Slovaks
there that I was constantly speaking Slovak. I wouldn’t
die of hunger or thirst and can find my way around an
international airport, but I wouldn’t say I speak English.

At six you did your first Shakespeare play, but today you
are known, at least in the Czech Republic, as a presenter.
Your name will be forever associated with Miracles of
Nature. Doesn’t that annoy you a bit?

It does. But the chance to get into presenting came at a time
when there was no acting work around, films weren’t being
made, nothing was going on in TV or in radio, and there
was little dubbing work to be had. I was still young but
there were actors who were at the zenith of their careers
and suddenly they couldn’t perform, couldn’t show off their
talent. They were sad times. At the National Theatre people
would fiddle with their programmes as no one knew the
actors on the stage. Now it’s great, things are even moving
in Slovakia. «
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KED ZAZIJES,
CHCES ZNOVU A ZNOVU...

Objavte miesto, kde slovo ,oddych” znamen4 zapocuvat' sa do zvuku morskych vin,
prechadzat sa kilometre po romantickych plazach zdobenych jemnu¢kym pieskom,
a kde vas pohostia mili [udia s Uprimnym dsmevom na tvari.

je vzdialeny rozpravkovo krasny Omadn, ktory

b4
@ S EST HODIN PRIAMEHO LETU Z BRATISLAVY
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si v poslednom case ziskal srdcia slovenskych
dovolenkérov. Krajina s pésobivou minulostou je
skuto¢nym drahokamom arabského sveta. Este pred
Styridsiatimi rokmi sa chudobny kus zeme zmenil
na prosperujuci stat vdaka osvietenému sultanovi
Kabusovi bin Saidovi, ktory Omén premenil na jednu
z najbezpecnejsich krajin sveta. Prekvapia vas nddherné
mesity, zelené plochy, upravené cesty a kvalitné sluzby
v novych hotelovych rezortoch. V hlavnom meste
Muscat mozete obdivovat tradi¢nu arabsku architekturu
podciarknutu noblesou vznes$enej Kralovskej opery ¢i Velkej
mesity. Oman je plny prekvapeni. Cestu vam nezriedka

skrizia tavie stdda a pocas plavby pri pobrezi vas nadchnu
delfiny, ktoré nasleduju vasu lod a predvadzaju hotové
divadlo v ich prirodzenom prostredi. Siroké plaze s jemnym
bielym pieskom lemuju vysoké palmy, ktoré poskytuju
tienl v horucich dnoch. Teplucky Indicky ocedn potesi aj
najzimomravejsich plavcov a pozvolné brehy zase uc¢aruju
tym, ktori sa radi opaluju na vyhriatom piesku. Cez deil

sa mozete osviezit cerstvym ovocim a vecer si vychutnat
tradi¢né jedla fantastickej orientdlnej kuchyne.

Salalah v Omadne je cesta do iného magického sveta — nad-
hernd pustna krajina, neskuto¢ny pokoj a najmilsi ludia.
Méme pre vas zoznam 5 magickych zazitkov z Omaénu, ktoré
si budete pevne niest vo svojich spomienkach!



Delfiny, delfiny, samé delfiny... a to nehovorime, ze musite ist
na lodny vylet, aby ste ich pozorovali. Mozete ich zhliadnut
a uzivat si ich predstavenia kazdy vecer priamo z mél na-
Sich hotelov Fanar Hotel & Residences 5* a Salalah Rotana
Resort 5*.

Ak milujete dlhé prechddzky po pldzi, ste na sprdvnom mieste.
Oman - Perla Indického ocednu je obklopeny dychbertcimi
nedotknutymi pldzami s bielym pieskom. Dlhé nekonciace
plaZe su casto lemované palmovym hdjom a spolu vytvaraju
uzasnu sceneériu.

Pokojna povaha krajiny poskytuje dovolenkarom dokonaly
relax a odpocinok. Takisto sluzby v hotelovych rezortoch sa
nesu v rovnakom pokojnom duchu a zanechaju vo Vas pocit,
Ze ste na sukromnom ostrove. Hostia sa jednoducho v roz-
siahlych rezortoch, ktoré ale posobia velmi utulne, rozprch-
nu. Idealne pre dvojice alebo rodiny s detmi, ktoré si chcu
naplno uzit spolo¢ne stravené chvile.

ADVERTORIAL &

Noc v pusti? Prezite jedine¢ny vylet do puste Rub Al Kha-
li, najvacsej suvislej pieskovej puste na svete. Cakd na vés
jazda na pieskovych dundch, romanticky zdpad slnka, bar-
becue s tradi¢nymi grilovanymi $pecialitami a neopakova-
telnd atmosféra pocas noci pod hviezdami.

Zazite poklad Stredného vychodu, ako sa o Oméne hovori,
vsetkymi zmyslami. Obcerstvite sa kokosovym mliekom
priamo z miestnych paliem, nechajte sa na tradi¢nom trhu
unasat vonou kadidla, tzv. bieleho zlata, ktoré k Oma-

nu neodmyslitelne patri, dotknite sa unikdtnej omdanskej
architektury, zapoc¢uvajte sa do histdrie a starobylej kultury,
pozorujte so zatajenym dychom magické zapady a vycho-
dy Slnka.

Ked dovolenka so zdzitkami, tak jednoznacne OMAN. «
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SMARTWINGS

lieta z Bratislavy

do Antalye pocas letnej
sezdény sedemkrat
tyzdenne.

SMARTWINGS

flies from Bratislava to
Antalya during summer
season seven times

a week.

www.smartwings.com



V Kaleigi, historickom centre Antalye,
mozete obdivovat zmes rimskej

a osmanskej architektury. Do spletitého
bludiska dlazdenych uli¢iek s obchodikmi,
typickymi bazarmi a kaviarnami sa
dostanete cez Hadrianovu brénu, ktora
chréni vstup do mesta. Impozantnd,
bohato zdobena mramorova bréna bola
postavend uz v roku 130. V blizkosti sa
tyci dalsi symbol Antalye, 40 m vysoky
flautovy minaret” Yivli Minare.

OLD TOWN WELCOME

In Kaleigi, Antalya's old historical centre,
you can admire a blend of Roman and
Ottoman architecture. Pass through
Hadrian's Gate, the main entrance to the
old city, to enter a web of cobbled lanes
with their tiny shops, typical bazaars and
coffee houses. The impressive, richly-
adorned marble gate was built in the year
AD130. Nearby rises another symbol of
Antalya, the 40m-tall ,filute minaret” - the
Yivli Minare.

DESTINACIA | DESTINATION «

ZA GASTRO ZAZITKAMI S VYHLADMI

Slavnu turecku kuchynu s prichutou orientu netreba
predstavovat. Ak zatuzite napriklad po cerstvej rybe,
objavte niektoru z reStauracii zasadenych v utese nad
starym pristavom. Naskytne sa vdm Uchvatny panoramaticky
vyhlad na more, jachty a lodky. Po uspokojeni chutovych
rozmarov si mézete dokonca nejaku prenajat. Alebo
navstivte park Karaalioglu a 14 m vysoki roménsku pevnost,
ktord nad pristavom ¢nie ako majak.

FOOD AND VIEWS

The famous Turkish cuisine with its oriental flavours is part
and parcel of your time here. Fresh fish is the speciality of

the restaurants chiselled into the rock near the old harbour.
Wonderful panoramic views of the sea, yachts and small boats
open up from here. Your taste buds satisfied, why not hire

a boat for a short trip. Or you might want to visit Karaalioglu
park and the 14m-tall Roman fortress that rises over the
harbour like a lighthouse.

23



» DESTINACIA | DESTINATION

LUXUS A KRASY
POBREZIA

Antalya je klenotom Tureckej riviéry,
¢asto byva oznacovana aj ako Modra
laguna, preto je povinnost'ou zavitat’
na pobrezie. Preslavilo sa ako miesto
neuveritelnych prirodnych kras,
slnkom zaliatymi plézami a kristalovo
¢istym morom. Ak sa vydate na zépad,
narazite na kamienkovu pléz Konyaalti,
zatial ¢o predtym piescité Lara sa
nachddza na vychodnej strane. Obe su
plné luxusnych rezortov.

COASTAL BEAUTY

Antalya is the jewel in the crown of the
Turkish Riviera, often dubbed the Blue
Lagoon. It's well known as a place of
incredible natural beauty, sun-drenched
beaches and crystal-clear seas. If you
head west you come to a pebble beach
called Konyaalti, while the sandier Lara
beach is to the east. Both are lined with
luxury resorts.

24

131 METROV POD VODOU

Ak patrite medzi milovnikov podmorského
Zivota, nenechajte si ujst jedno

z najpritazlivejsich akvarii vébec. Ponuka
Styridsat’ tematickych akvérii a pysi sa
dokonca najvéa¢sim tunelovym akvariom
sveta. Jeho dlzka je neuveritetnych

131m, Sirka 3m a je napustené 5 miliénmi
litrov vody! A pokial by ste mali uz dost'
rozpaleného mesta a zatuzili po chladku,
stucastou komplexu je aj Snehovy svet, kde
naozaj snezi.

131M BELOW THE SURFACE

Anyone with an interest in life beneath

the ocean waves shouldn't miss one of the
most attractive aquaria on earth. It offers
40 themed tanks and can even pride itself
on the longest aquarium tunnel in the world.
This is an amazing 131m long, 3m wide and
the tank around it holds five million litres
of water! And when you have had enough
of the city heat and long to cool off, the
complex also contains Snow World where it
actually snows!
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NAVRAT DO MINULOSTI

Antalya ponuka nepreberné mnozstvo
starovekych pamiatok. Minudt by ste
nemali zricaniny kedysi bohatého mesta
Perge. Preskiumajte rimske kupele,
divadlo, cintorin, chramy a akropolu.
Bohaté nalezy miestnych séch a plastik
najdete v mizeu v Antalyi. Za videnie
stoji tiez Aspendos, ktorému dominuje
zachovany a stéle vyuzivany amfiteater.
Posadte sa na jedno z 15-tisic divackych
miest a dychne na vas sléva sutazi cias
minulych.

BACK IN TIME

Antalya boasts countless archaeological
sites dating back to ancient times. You
certainly should include the ruins of

the once wealthy city of Perge on any
itinerary. Explore the Roman baths,
theatre, cemetery, temples and acropolis.
Antalya's museum displays some of the
archaeological finds made here, including
many a sculptural work. Dominated by

a well-preserved amphitheatre which is
still in use, Aspendos is also worth a visit.
Take one of the 15,000 seats and imagine
what spectacles once played out here in
times gone by.
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TOTO NIE JE CHIMERA

Po hodine a pol jazdy juhozdpadnym
smerom sa ocitnete na malebnom pobrezi
nedaleko dediny Cirali a antického
mesta Olympos, ktoré je dnes oblubené
pre bujary no¢ny zivot. Oblast' sa

vsak preslavila hlavne tzv. Chimérami,
jednym z najzaujimavejsich prirodnych
javov na svete. Z viac nez dvadsiatich
otvorov v zemi tu $ltaha plamen, ktory
sa spontanne vznecuje a uhasina. Kedysi
slazil moreplavcom ako orientac¢ny bod.

SCORCHED EARTH

On a pretty stretch of coast some

90 minutes southwest of the city lie the
village of Cirali and the ancient city of
Olympos, today a lively night life spot.
However, the region is known mainly for so
called Chiméras, one of the most interesting
natural phenomena in the world. Flames
shoot intermittently from over twenty holes
in the ground. The site once served as

a kind of natural lighthouse for mariners.

ROMANTIKA
PRI VODOPADOCH

Véapencové podlozie vykuzlilo na dzemi
Antalye pocetné jaskyne, pramene

a vodopady, z ktorych najatraktivnejsie su
Diudenbasi. Rieka Duden na svojej ceste
od hory Taurus az do Stredozemného mora
vytvéra dve kaskady vodopadov. Dolné
vodopéady najlepsie uvidite z lode, Horné
obklopuiju zéhrady oblibené aj medzi
miestnymi pre usporaduvanie piknikov, ale
aj pre prirodnu jaskynu, ktora sa skryva
za kaskadami.

IDYLLIC FALLS

Antalya sits on limestone bedrock which
means there are numerous caves, natural
springs and waterfalls in the area. The

most attractive falls are the Dudenbasi -

on its journey from Mount Taurus to the
Mediterranean the River Duden creates two
waterfalls. The lower falls can be best viewed
from a boat, the upper falls are surrounded
by gardens, a popular picnic spot among the
locals. There's also a natural cave concealed
behind the waterfall.
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AR DOMNIENOK BOLO VYVRATENYCH. Napri-
P klad t4, Ze socha stdla v centre mesta. Obyvatelia
ostrova Rodos dostavali sochu roku 292 pr. n. L.
ako pamatnik vitazstva. V roku 305 pr. n. 1. sa totiz
ubrénili obrovskej vojenskej prevahe diadocha Demétria,
jedného z vojvodcov Alexandra Velkého. Kolos vsak uz
po 69 rokoch pochovalo zemetrasenie a pietne uchované
trosky odcudzili v 7. storo¢i Syréania.
Boha Hélia v nadzivotnej velkosti
zhmotnil sochdr Charés z Lin-
dosu. Monument udajne
meral 31,6 metra
a s konstrukciou
a mohutnym

Giganticka

DESTINACIA | DESTINATION «

podstavcom vazil takmer 400 ton. Hlava mala vysku
4,3 metra, ucho takmer meter, nos vraj meral 90cm
a zdvihnutd ruka bola dlha 10 metrov. Vlasy boha
slnka a jeho koruna v tvare lucov boli pozlatené. Kazdy
lu¢ meral priblizne 1,7 metra a prichadzajuce lode uz
z dialky zaznamenali ich ziaru. Na sochu sa spotrebo-
valo 45 ton zeleza, 75 az 150 ton bronzu.
Aj o drzani tela sa vedu pocetné diskusie. Kedysi sa
predpokladalo, Ze boh bol siroko roz-
kro¢eny nad vjazdom do pri-
stavu a pod jeho nohami
plavali lode. To by
vsak musel mat
kolos chodidla

socha boha slnka
Hélia na gréckom ostrove
Rodos patrila v staroveku k 7 divom
sveta. Dodnes je opradena mytami
a bajami. S istotou sa totiz neda povedat,
ani na akom mieste kolos stal, ani ako vyzeral.
Netrdpte svoju predstavivost' a fantaziu pri mapach
a knihach. Vydajte sa preskimat’ terén.

Centuries ago the gigantic statue of the sun-god Helios
rising above the Greek island of Rhodes was one of
the seven wonders of the ancient world. Today the

figure is wreathed in many a myth and legend. No
one can say with any certainty exactly where the
Colossus stood nor what it looked like. Don't
strain your imagination over maps and
books. Head out to the island to
take a look for yourself.

FAIR FEW # Marek Huba¢ | &
THEORIES
HAVE BEEN

DISPROVED. For example,

it was thought the statue stood

in the centre of the city. The inhabitants of Rhodes
built the Colossus in 292BC as a victory monument.
Though hugely outnumbered, in the year 305BC they
had defended the city from the forces of Diadochus
Demetrios, one of Alexander the Great’s warlords.
However, after 69 years the statue was laid low by an
earthquake and the Syrians then stole the remains in
the 7th century.

The oversize sun-god Helios was created by sculptor
Charés of Lindos. It’s said the monument stood 31.6m

© Shutterstock.com high and along
with its frame and

plinth weighed almost
400 tons. The head was 4.3m
high, the ears measured almost

a metre. It’s said the nose was 90cm long, the god’s
raised arm 10m. The sun-god’s hair and his crown
were covered in gold. Each ray on the crown is said to
have been around 1.7m long and arriving ships could
see it shining while still out at sea. The figure used up
45 tons of iron and 75 to 150 tons of bronze.
There’s a lot of discussion about which pose the
Colossus was striking. Once it was assumed the figure
had its legs planted wide apart with ships able to
pass in between. However, that means his feet would
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V historickom pristave

Mandraki, ktory sa

nachadza v metropole

| ostrova, stala podla povesti
socha boha Helia.

According to legend, old
Mandraki harbour in the
island’s biggest city is where
the huge statue of the god
Helios once stood.

SMARTWINGS

lieta z Bratislavy na Rodos
pocas letnej sezény
dvakrat tyzdenne.

SMARTWINGS

flies from Bratislava to
Rhodes during summer
season twice a week.

www.smartwings.com
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@ 120m od seba a vaha trupu by ho najskor

rozlomila v bedrach. Pravdepodobnejsi

je variant, ze socha mala len mierne vy-
kro¢enu pravu nohu, ¢o by zodpovedalo
typickému postoju antickych soch. Dalsia
interpretdcia hovori, Ze boh stél polonahy,
cez obnazené telo mal prehodeny plast,
pravu ruku mal zdvihnutu a otvorenou
dlanou vital ndvstevnikov. Podobu sochy
vraj najvernejsie reprodukuje 35 centimet-
rov vysoka plastika, ktora sa nachadza

v parizskom Louvri. Tolko exkurzia do sve-
ta legiend a nezodpovedanych otazok.
Teraz sa uz vratme do reality.

KRIZOM-KRAZOM

Pokial ste obdivovatelmi histérie, odpo-
ruc¢ame vam pokracovat v edukativnej
prechddzke. Mozete si tak urobit prehlad
o pévodnom jadre mesta, ktorému domi-
nuje posobivy Velmajstrov paldc. Ten bol
v stredoveku vybudovany na najvys$som
mieste a je napojeny na mestské opevne-
nie. Paldc sa v 14. storo¢i stal mocenskym
centrom rddu Johanitov. Centrum Rodosu
je zapisané na zozname svetového kultur-
neho dedi¢stva UNESCO.

Zostat v8ak iba v hlavnom meste by bola
trochu skoda. Cestovanie po Rodose mo-

@ have been 120m apart and the weight of

the body would have surely broken the
statue in two at the thighs. A more likely
possibility is that the statue only had

a slightly bent right leg, which would fit
in with the pose given to other ancient
sculptures. Another theory has the god
half naked with just a toga slung over his
body, his right hand raised and his palm
open in a welcome gesture to visitors. The
most probable likeness of the statue comes
in the form of a 35cm-tall figure found

in the Louvre. Well, so much for myths,
legends and unanswered questions.

CRISSCROSSING THE ISLAND

If you are a history buff, we recommend
you take an educational stroll through the
city centre to get an impression of what the
original core is like, a location dominated
by the impressive Grand Master’s Palace.
This was built in medieval times at the
highest point and is part of the city’s
defences. In the 14th century the palace
became the power base of the Order of the
Johannites. Rhodes Town centre is now
part of UNESCO'’s list of world cultural
heritage sites. But it would be a pity to
limit yourself just to the capital — ideally



Zete prisposobit svojej rodinnej situdcii aj
stavu penazenky. Prendjom auta ¢i skutru
dava turistom najvacsiu slobodu. O pozica-
nie auta sa zaujimajte idealne ihned po pri-
lete, aby vas nezaskocilo, ze vSetky vozidla
su predovsetkym pocas hlavnej sezony (jul,
august) rozpozitiavané. Presuvat sa mozete
aj taxikom. I ked ich je vac¢sina vybavena
taxametrom, odporuca sa dohodnut si
cenu vopred. Najlacnejsim a vcelku spolah-
livym sposobom dopravy su autobusy. Pri
nastupe si s vodicom radsej potvrdte, kde
chcete vystupit.

Kupacim tahdkom je zatoka Antonyho
Quinna, ktora skryva najkrajsiu plaz

v severovychodnej ¢asti ostrova. Svojim
vzhladom je velmi podobnd chorvatskym
pldZzam. Ide o malu kamenistu zédtoku

s piesc¢itou plazou nedaleko obce Ladiké.
Slavne meno nesie preto, ze ju grécki
generali venovali sldvnemu hercovi ako
vdaku za natocenie filmu Deld z Navarone.
Neskor bolo venovanie vladou vyhlasené
za neplatné.

Zberatelia kuriozit nemézu vynechat Eptd
Pigés, idylické miesto s dobrodruznym
zazitkom. Udolie Siedmich prameriov fas-
cinuje bujnou vegetdciou platanov a pinii.
Turistov, obzvlast v lete, pritahuje prijem-
nym chlddkom. Atrakciou vyletného mies-

ta je 180 metrov dlhy a zhruba 1,7 metra
vysoky tunel, v ktorom idete po ¢lenky

@ you'll want to explore the whole island. You

can tailor your tour of Rhodes according to
your family’s preferences and the size of
your wallet. Hiring a car or a scooter gives
the greatest freedom to roam - you are
your own masters and can criss-cross the
island at will. However, you should look into
hiring a car on arrival to avoid a situation
where all cars are spoken for - this mainly
happens in high season (July and August).
You can always travel around by taxi — these
can be booked by phone or hailed in the
street. Vehicles should have a yellow TAXI
sign on the roof. Although most of them

are fitted with metres, you are advised to
agree the fare in advance. The cheapest, and
a generally reliable, mode of transport is

the bus. When getting on it’s best to make
absolutely sure that the driver knows where
you want to get off.

The biggest hit on the bathing scene is
Antony Quinn Bay which boasts the nicest
beach in the northeast of the island — it
looks a lot like beaches in Croatia. The
small, stony bay is not far from the village
of Ladikd. Those who like to tick off
unusual locations should head to Epta
Pigés. With its lush vegetation, plane trees
and pines, the Seven Springs Valley is

a fascinating place - in summer, tourists
are attracted by the cool air here. The
biggest attraction however, is a 180m-long

Nezabudnite navstivit
obchodiky

a redtauracie

na Hippokratovom
némesti. Svoje kuzlo
vam ukéze hlavne

v noci!

Remember to drop into
the tiny shops and
restaurants on
Hippocrates Square.
These are particularly
atmospheric after dark!

Meste.

Mesita Aga Cami,
ktoru najdete na ulici
Socrates v Starom

The Aga Cami Mosque
in Socrates Street in
the Old Town.

N

RODOSKY ODKAZ
V NEW YORKU?

Rodosky kolos je taky
fenomén, ze podla
néazorov niektorych
odbornikov mohol slazit’
ako predloha pre slédvnu
americkd Sochu slobody.
Dodnes nie je jasné, aky
postoj Rodosky kolos
zaujimal. Skupina vedcov
tvrdi, ze nahy boh mal
vztycenu pravu ruku

s pochodrou, ktora

vraj stcasne sluzila ako
unikatny majak.

\

RHODES INSPIRES
NEW YORK?

The Colossus of Rhodes

is such a phenomenon

that according to some
experts it may have acted
as a kind of model for the
famous Statue of Liberty.
To this day it's unclear
what pose the giant statue
once struck. One group of
experts claim the naked
god had his right arm raised

in the air and was holding
a torch which served as \
a lighthouse. &
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Né&dhernd zelend
oblast - park Eptd
Piges. Sedem
pramenov vyviera

do potoka a zavlazuje
celd oblast. Navstivte
tiez zatoku a plaz
Anthonyho Quinna,
ktoré su najkrajsou

a najromantickejSou

i oblastou celého
ostrova.

A wonderful oasis of
green - Epta Piges
park. Seven springs rise
into a stream that
irrigates the entire
area. Also pay a visit to
the bay and beach
named after Anthony
Quinn, the most

§ beautiful and idyllic on
the entire island.

@ vo vode. Bol vybudovany v ¢ase talianskeho obsadenia
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a sluzil ako privod vody do obce Kolymbia.

Vyzvou s odmenou je 295 schodov veducich ku klastornému
kostoliku Tsambika. Vaésina cesty je zjazdnd, ale zaver je
nutné dojst peso. Cesta vedie po krésnej, borovicami zatie-
nenej, prikrej cesticke hore. Do klastorného dvora sa vstu-
puje bielou branou, kostolik je zasvdteny Panne Marii. Ide

o putnické miesto, kam chodia mladé zeny ziadat o $tast-
né manzelstvo a zdravé deti. Z vrcholu je krasny vyhlad

na pldz Tsambika.

A pre romantické duse tu mame dedinku Lindos, ktora
patri k najkraj$im v celom Grécku. Identifika¢nym prvkom
st na skale rozosiate nizke biele domy, nad ktorymi sa ty¢i
mohutna Akropola, kde sa zachovali pozostatky stavieb

od 2. tisicro¢ia pr. n. 1. do stredoveku. V severovychodnej
Casti obce sa nachddzaju aj zvysky antického divadla, ktoré
poskytovalo miesta pre 1 800 divékov.

VIETOR VO VLASOCH

A eSte tu mame tip pre obdivovatelov vodnych $portov
zavislych od vetra. Pokial chcete navstivit grécku mekku
surfistov, vydajte sa do Prasonisi na juznej strane Rodo-

su. Vzdialenost 90 kilometrov od hlavného mesta Iahko
prekondate v pozicanom automobile. Prasonisi je jedinym
miestom na ostrove, kde sa dé beztrestne kempovat. Miesto
je zaujimavé hlavne kvoli netypickym prirodnym podmien-
kam. V Prasonisi sa stretavaju Stredozemné a Egejské more.
Naveternd zdpadnd strana prindsa okrem vitaného osvieze-
nia aj vacsie viny. Pokial d6jde k zvySeniu hladiny, potom je
zatopena celd pieso¢na plaz oddelujuca obe moria od seba. «

@ and around 1.7m-high tunnel along which you pass up

to your ankles in water. This was cut during the Italian
occupation and supplied the village of Kolymbia with water.
Another challenge with a reward at the end comes in

the shape of the 295 steps leading up to the Tsambika
monastery church. Most of the road is passable by car but
the last section must be tackled on foot. The trail leads
steeply uphill in the shade of pine trees. You enter the
monastery courtyard though a white gate - the small church
here is dedicated to the Virgin Mary. This is a place of
pilgrimage where young women come to ask for happiness
in marriage and healthy children.

For romantic souls there is the tiny village of Lindos, one

of the most beautiful in all Greece. It's easily recognised by
the low white houses set on a hillside, above which rises

a huge Acropolis where there are the remains of structures
dating from the second millennium BC to medieval times.
The views from the Acropolis are simply amazing. To the
northeast of the village you'll discover an ancient theatre.

WIND IN YOUR HAIR

Now comes a tip for those who like water sports that are
dependent on the wind. If you fancy discovering the Greek
surfing Mecca, head to Prasonisi on Rhodes’ south coast.
The location is interesting due to an unusual phenomenon
concerning the sea here - this is where the Mediterranean
and Aegean seas meet. The windward western side provides
a welcome refreshing breeze and bigger waves. If the sea
level rises for any reason, the sandy beach dividing one sea
from the other floods. «
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TURECKO — SIDE
Seashel Resort & Spa
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SPORTOVA AKADEMIA

PLAVANIE & FUTBAL

SEVERNY CYPRUS
Kaya Artemis *****

TALIANSKO — SICILIA
Sikania Resort & Spa ****+

TURECKO — LARA
Adalya Elite Lara *****

'PLAVANIE

GRECKO — KRETA
Lyttos Beach *****
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GRECKO — CHALKIDIKI
Porto Carras Sithonia ****+

TURECKO - SIDE
Arcanus *****
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MESTO BOHOV
CITY OF THE GODS

# Michaela Sdmalové | &8 © Shutterstock.com
Kréta sa pysi histdriou siahajtcou az do 2. tisicrocia
pred nasim letopoctom. Kedysi tu bolo centrum starobylej civilizdcie.
Podla mytov sa tu dokonca narodil sdm Zeus.

Crete can pride itself on a history stretching back to the second millennium BC.
It was once the centre of an ancient civilization.
Greek legends state this as the birthplace of Zeus himself.
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. najzachovalejsi minojsky paléc.

Knossos, najvacsia
archeologicka lokalita doby
bronzovej, ukryva

Knossos, the largest Bronze

® Age archaeological site, one

preserved Minoan palace.

which contains the best-

SMARTWINGS

lieta z Bratislavy

do Heraklionu pocas
letnej sezény Styrikrat
tyzdenne.

SMARTWINGS

flies from Bratislava

to Heraklion during
summer season four times
a week.

www.smartwings.com

N\

ERAKLION JE HLAVNYM MESTOM (En)

KRETY. Starym pristavom za jeho

dlhu historiu preplavalo mnoho kul-
tur. Tie sa tu miesali, prelievali a spolo¢ne

vytvdrali unikdtne dielo, v ktorom dnes
byva okolo stopétdesiattisic obyvatelov.
Spoznate, kto postavil aku pamiatku?

ARCHEOLOGICKY DISNEYLAND

Palac Knossos, centrum uz davno zanik-
nutej minojskej kultury, lezal nedaleko
Heraklionu. Sidlil tu mocny vladédr Minos,
ktory mal podla baji uvaznit v obrom
labyrinte hrézostrasného netvora nazyva-
ného Minotaurus. Obluda s I'udskym telom
a hlavou byka poZierala nevinnych, kym
ju neskolil aténsky princ Théseus. Paldc
Knossos ¢asom tiez padol a stal sa po dlhé
starocia sucastou mytov. V 19. storoci boli
vSak objavené ruiny tohto starobylého
mesta a jeho opédtovnej vystavby sa ujal
britsky archeolég Arthur Evans. Nechal
znicit miesta, ktoré nepovazoval za do-
lezité, a tym najzaujimavej$im rozhodol
navratit nieco z ich predchadzajucej krésy.
Napriek tomu, Ze ini experti s jeho postu-
pom nesuhlasili a palac nazyvali ,,archeo-
logickym Disneylandom*, tesi sa Knossos
obrovskej popularite u laickej verejnosti,

ERAKLION IS THE CAPITAL OF

CRETE. Over time many cultures

have left their mark on this old port.
This melting pot created a unique city
which is currently home to around 100,000
people. So would you recognise which
civilisation built what?

ARCHAEOLOGICAL DISNEYLAND

The centre of the ancient and long-since
defunct Minoan culture, the Knossos Palace
once stood near Heraklion. It was the seat
of power of King Minos who, according to
legend, had a dreadful monster called the
Minotaur imprisoned in a huge labyrinth.
The creature, which had a human body
and the head of a bull, fed on the innocent
until it was put the sword by Theseus,
Prince of Athens. The Knossos Palace

also met its demise and for centuries

only existed in Greek myth. However, in
the 19th century the ruins of the ancient
site were discovered and partially rebuilt
by British archaeologist Arthur Evans. He
had the bits he didn’t think were important
destroyed and the most interesting parts
were returned to their former glory.
Although other archaeologists didn't agree
with this approach, calling the palace an



ktora ziskala celkom unikdtny nahlad

do vtedajsieho Zivota.

Za najvacsi miestny klenot sa povazu-

je alabastrovy trén, na ktorom udajne
seddval sam kral Minos. Celé sidlo bolo
prirodzene vyzdobené tak, aby sa naj-
vyssia spolo¢nost mala ¢im kochat. Preto
boli mury paldca vyzdobené prekrasnymi
freskami. Vyobrazené tu byvali zvierata, ¢i
uz tie skutocné, alebo bajne, pestrofarebné
kvetiny a samozrejme Iudia pocas roznych
ritudlov. Ak sa budete snazit, néjdete v pa-
laci aj Minotaura, ide vSak iba o fresku, kde
dve osoby zdpolia s rozzurenym bykom.
Hovori sa, Ze kto nenavstivil paldc Knos-
sos, nemoze tvrdit, Ze bol na Kréte. Nielen
preto si toto ¢arovné miesto nasiaknuté
histériou a kedysi obyvané bajnymi bytos-
tami rozhodne nenechajte ujst. Kvoli vacsej
navstevnosti vsak odporucame navstivit
paléc skér k veceru, ked opadnu najvacsie
horucavy a aredl sa vyludni.

HISTORIA PISANA V MUROCH

V deviatom storoc¢i dobyli pristav Arabi

a vznikol Krétsky emirdt. Heraklion sa

stal utociskom pirdtskych lodi a centra-
lou, z ktorej sa Saracéni vydavali plienit
Egejské more. Vtedy vzniklo prvé opevne-
nie z hlinenych tehal obohnané prieko-
pou. Ked sa Heraklionu znovu zmocnili
Byzantinci, hradby zborili a postavili

nové. Tych sa v 13. storo¢i ujala Bendtska
republika, ktora zo strachu z Osmanskej rise

opevnenie zrenovovala. Spevnené hradby

O\
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archaeological Disneyland”, Knossos NANRRNNN
. . . C AN
enjoys huge popularity with the visiting
. . . . . . NN NN N
public who acquire a unique insight into
. . . NN NN N\
life in ancient Crete. ,
OO \
Many regard the alabaster throne to be the KRETSKA D \\\\\\\\i\\\\
. . O\ N\ \ O
greatest treasure at Knossos — King Minos RENESANCIA \\i\\\\\i\\\\\\
] ) ) NN
himself is thought to have sat upon it. The Kréta bola dlhé roky
entire complex was adorned in such a way miestom, kde sa stretévali
. ., L L, L, NN\ O\ O
that the courtiers had much to please the vychodné a zapadné \\\\\i\\\\i\\j
. ¥ NN\ NN
eye. The walls of the palace were decorated vplyvy. Kultdra tu viak NANNNNRN
; ; i : najviac rozkvitala v obdobi s
with stunning frescoes depicting animals RARRNRNRRN
g. P ¢ Benétskej republiky, ANNNANNRRN
real and mythical, multi-hued flowers and | " OO
. . ) ) ktoré sa nazyva tzv. e
people carrying out various rituals. With . B N
krétskou renesanciou. NN
. N\ O\ N\ \

a little effort you can even track down the Medzi najvyznamnejsich \\\\i\\\\\\\\\\i\
Minotaur — another fresco showing two predstavitelov patri
. . . RN NN RN N\
figures fighting off a raging bull. napriklad maliar El Greco. \
5 N . )y . N\ N\ N\
It’s said that if you haven't been to Nedaleko Heraklionu
Knossos, you haven't been to Crete. So be sa nachadza muizeum ANNRNRNRNRNNN
P . NN N NN\
sure not to miss this magical place where venované jeho dielu. ANRRRRRRN
) \\ N\ \\ N\ \\\ N\ \\
the past dances across the walls and which
. . N N ’ W\ NN
was once inhabited by mythical beings. CRETE'S
NN N
RENAISSANCE ANNRNNRNNN
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! AN NN N
OLD WALL'S TALE For many years Crete was j\\\\\\i\\\\\\\\
In the 9th century the Arabs invaded a p[ace where east and \i\\\i\\\\\\\\\i\\\\
and later founded the Emirate of Crete. west met. However, the
. , \ NN
Heraklion became a hideout for pirate ships island’s culture blossomed \i\\\j\\i\\i\\
and a base from which the Saracens made during the time it spent

. OO
their raids on the Aegean Sea. It was around under the Venetian
h B \ NN

this time that the first defensive walls were Relﬁ)udbléc' a period often
R . . called Crete’s renaissance. OO 0000
built in brick, a moat running around the NANRNRANRN
) . One of the greatest figures . 00
base. When the Byzantines took Heraklion ) e
of those times was the e
i . O\ NN
back, they knocked the walls down and built painter El Greco. Not far
anew set. In the 13th century the Venetian from Heraklion you'll find
. . ) \ \ NN \
Republic renovated the city’s defences a museum containing \\j\\\\i\\\{\\\\
against attack from the Ottoman Empire. his works.

Na ndmesti El
Venizelose sa

na chvilku zastavte
a nasavajte
atmosféru.
Dominantou miesta
je bezpochyby
Levia fonténa.

Stop for a moment
to soak up the
atmosphere of

El Venizelose
Square, the Lion
Fountain dominating
the scene.
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UZite si pohlad z pevnosti
Koule alebo navstivte
Katedrélu Agios Minas, ktora je
jednou z najvécsich v Grécku

a sluzi ako sidlo arcibiskupa
Kréty. A ak mate radi zéhady -
bezte sa pozriet do
archeologického muzea,

kde néjdete disk z Faistu.

. Take in the view from the
fortress Koule or visit the Agios
Minas Cathedral, one of the
largest in Greece which serves
as the seat of the Archbishop of

. pomohli obyvatelom pristavu vydrzat najdlhsie obliehanie
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Crete. And if you like a bit of

Disc in the local museum of
archaeology.

v histarii trvajuce neuveritelnych 21 rokov. Nakoniec sa vSak
Bendtcania vzdali a mesto opustili. Osmania Heraklion a jeho
opevnenie s radostou prevzali a ¢iasto¢ne ho zrekonstruovali
podla obrazu svojho.

NA DVA SPOSOBY

Stret réznych civilizacii je skuto¢ne v Heraklione vidiet, kam
sa pozriete. Jeden z najvacsich kontrastov véds udrie do oci
pri pohlade na vodné zdroje. Zdobené fontdny s malymi
levicatami z obdobia nadvlddy Bendtskej republiky sa stre-
tavaju s osmanskymi verejnymi studnami. Okolo mestskych
zdrojov vody sa odvijal kazdodenny Zivot miestnych. Preto
ich ¢asto najdete v blizkosti tradi¢nych trhov. Tu moZete
kupit svetoznamy krétsky olivovy olej, vino alebo bylinky.
Napriek tomu, Ze je Heraklion plny malych kostolikov,
muzei a galérii, existovali tu $tvrte, kde sa cudnost nenosila.
V roku 1900 bol zavedeny zakon, ktory kdzal, aby vyhladd-
vané nevestince boli presunuté do vopred uréenych oblasti.
Cast mesta Lakkos tak bola obsypand verejnymi domami
pre krestanov, Agia Tridda zas pontikala podobné sluzby
moslimskym obyvatelom a ndvstevnikom.

TU SA NARODIL ZEUS

Historia Kréty je pestrd a dokonale sa odrdza v podobe
svojho hlavného mesta Heraklionu. Od budov postavenych
azda podla predstav Daidala cez pirdtsky pristav k jem-
nym fontdnam v bendtskom $tyle. To vsetko zasadené

do prekrédsnej krétskej krajiny. Diovi sa jeho rodné miesto
da iba zavidiet. «

a mystery, seek out the Phaistos

@ These hefty city walls helped the inhabitants withstand the
longest siege in history which lasted an incredible 21 years.
In the end the Venetians gave up and abandoned the city.
The Turks marched into Heraklion and rebuilt it in their own

particular style.

CRETE'S CONTRASTS

A clash of civilizations is visible wherever you look in
Heraklion. One of the biggest contrasts can be observed when
it comes to the city’s water features. Decorative fountains
featuring the lion motif of the Venetian Republic give way

to Ottoman-era public wells. These sources of water have
become places around which everyday life revolves — nearby
you'll often find traditional markets where you can buy
Crete’s much-celebrated olive oil, wine and herbs. Although
Heraklion is packed with tiny churches, museums and
galleries, there were once neighbourhoods where less highbrow
activities took place. In 1900 a law was brought in that saw
brothels moved to specially designated areas. The Lakkos
neighbourhood was peppered with such establishments for
Christians, Agia Triada offered similar services to the Muslim
inhabitants and visitors.

BIRTHPLACE OF ZEUS

Crete has a colourful past which is reflected in the capital
Heraklion. You'll find everything from buildings that could
have been designed by Daedalus himself to the pirate
harbour and fountains in the Venetian style. What's more,
the city is set amid the island’s wonderful landscapes. Zeus
couldn’t have a more enviable birthplace. «
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SRi LANKA - TAJOMNA CESTA
PRE MALYCH | VELKYCH

04.07. - 14.07.,24.10. — 03.11.
11-dnovy letecky zajazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 4* hoteloch
s polpenziou, vstupy a vylety, dieta
do 12 r. za pausadl, sprievodca CK

SKANDINAVIA

LEGOLAND A ROZPRAVKOVY SVET
23.07.—28.07.

6-dnovy letecky zajazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 3* hoteli

s ranajkami, autokar podla potreby,
dieta do 12 r. za pausal, sprievodca CK

NIMATOR

RAKUSKO - KORUTANSKO -
DOBRODRUZSTVO PRI RAKUSKOM
»KARIBIKU*

29.06.—01.07.

3-dnovy autokarovy zajazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie v 3*
hoteli s ranajkami, animator na palube,
dieta do 16 r. za pausal, sprievodca CK

CESKO

KOVOZOO & MILOTICE & VIDA PARK
06.07.— 07.07.

2-dnovy autokarovy zdjazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie v 3*
hoteli s ranajkami, animator na palube,
dieta do 12 r. za pausal, sprievodca CK

NA PALU

ATRAKTIVNY P

' TERMINY POCAS PRAZDNIN A DNi VOLNA
T ~r el

&

NEW YORK

RODINNY KOKTEJL ZABAVY

17.07. — 22.07.

6-dnovy letecky zajazd, letenky, transfery,
ubytovanie v 4* hoteli s ranajkami

v centre NY, 3-dnova prehliadka NY,

dieta do 14 r. za pausal, sprievodca CK

> 3 T -
FRANCUZSKO - DISNEYLAND
SEN NIELEN PRE NAJMENSICH
04.07. - 07.07.,08.08. —11.08.,
15.08. —18.08.,31.10. — 03.11.
4-dnovy letecky zajazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 4* hoteli s
ranajkami, okruzna prehliadka Pariza,
dieta do 10 r. za pausal, sprievodca CK

NEMECKO

LEGOLAND DETSKY SEN

05.07.— 07.07,,01.11.— 03.11.

3-dnovy autokarovy zajazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie v 3*/4*
hoteli s ranajkami, animator na palube,
dieta do 11r. za pausal, sprievodca CK

CESKO

MACOCHA & BATOV KANAL
10.08.-11.08.

2-dnovy autokarovy zajazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie

v hoteli/penzione 2*/3*, animator
na palube, dieta do 12 r. za pausal,
sprievodca CK

WWW.SATUR.SK | CALL

NIMATOR
NAPALUBE

ANIMATOR e}
NA PALUBE g

o bt

DUBAJ
SVET FANTASTICKYCH ATRAKCII
05.07.-12.07.,26.10. — 02.11.

8-dnovy letecky zajazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 4* hoteloch
s polpenziou, vstupy a vylety, dieta
do 12 r. za pausal, sprievodca CK

SPANIELSKO

BARCELONA PRE DETI
15.08.—18.08.

4-dnovy letecky zdjazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 3* hoteli

s ranajkami, dieta do 12 r. za pausal,
sprievodca CK

<

ks ! /43 oy 2R,
CESKO - SAFARI DVUR KRALOVE
A PERNIKOVA CHALUPKA
27.07.—28.07.

2-dnovy autokarovy zdjazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie

v 3* hoteli/penzione s ranajkami,
animator na palube, dietado 12 r.

za pausal, sprievodca CK

RAKUSKO - ZOO SCHONNBRUN (1.)
& DOM MORI A MOTYLOV (IL.)
1.08.05., 01.06., 05.07.,10.08., 29.08.

1. 01.05., 01.06.,10.08., 29.08.

1-dniovy zdjazd - plavba lodou, MHD
listok, animator na palube, dieta do

6 r. zadarmo, dieta do 15 r. za pausal,
sprievodca CK

CENTRUM 0850 333 333

P | A

SKANDINAVIA - ROZPRAVKOVE
KRAJINY SOBIKOV A SKRIATKOV
03.07.-08.07.

6-dnovy letecky zajazd, letenky,
transfery, ubytovanie v 3* hoteli

s polpenziou, autokar pocas pobytu,
dieta do 12 r. za pausal, sprievodca CK

~
ANIMATOR ©
NAPALUBE =7

FRANCUZSKO - PARIZ
DISNEYLAND A ASTERIX PARK
07.08.-11.08.

5-dnovy autokarovy zdjazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie v 3*
hoteli s ranajkami, animator na palube,
dieta do 10 r. za pausal, sprievodca CK

MADARSKO

DETSKY VIKEND V BUDAPESTI
20.07.—-21.07.

2-dnovy autokarovy zajazd, doprava
luxusnym autokarom, ubytovanie v 3*
hoteli s ranajkami, animator na palube,
dieta do 12 r. za pausal, sprievodca CK

ANIMATOR
NA PALUBE

RAKUSKO

KRALOVSTVO AMETYSTU

03.08.

1-dnovy autokarovy zajazd, doprava
luxusnym autokarom, animator na
palube, sprievodca CK
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MIRAMARE RELAXUJTE

V LUHACOVICIACH

LAZENSKE HOTELY

f

, o MODERNE KUPELNE
Mesto pro vaic A WELLNESS HOTELY

farimonic o zdvaVi , .
KOMPLEXNE SLUZBY

POD JEDNOU STRECHOU

20 ROKOV SKUSENOSTI o VYNIKAJUCA KUCHYNA S MOZNOSTOU

MEDICINSKA ODBORNOST DIETNEHO STRAVOVANIA
PRIRODNE LIECIVE ZDROJE o PRVOTRIEDNA KUPELNA STAROSTLIVOST

e VYSOKO KVALIFIKOVANY ZDRAVOTNICKY PERSONAL
o PROCEDURY NA BAZE PRIRODNYCH LIECIVYCH ZDROJOV
e 2 VLASTNE MINERALNE PRAMENE

o BAZEN, WHIRLPOOL, SAUNA, PARNY KUPEL

o JAVSKY MASAZNY SALON

TyZdenné pobyty uz od 10 500 K¢/ os.
Vikendové pobyty uz od 3 600 K¢/ os. +420 577 659 111
www.miramare-luhacovice.cz

LAZENSKE HOTELY MIRAMARE | VILA ANTOANETA | VILA VALASKA

F"DONASKA

KVETOV

» N . .. 1Y) s ldriente tkvetem/
VICTSER {0917 110 990
DISTRIBUCIA KVETOV #www.kvetyvictor.sk




Chutovy vichol

ARy

Horcové
magisttala

5

A

UNIKATNA
ZDRAVA
SLOVENSKA
KAVA

O0—— Unique Brown 5 0% Rabusta
O—— Unique Blue 70% Arabica / 30% Robusta
O—— Unique Violet sta
O—— Unique Red 90

O—— Unique Silver 1o

7 7ﬁg”0’0Z Loy

www.strbskepresso.sk
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Mozno si vo svojich negativnych predstavach spéjate
dovolenku v Taliansku s preludnenymi plazami, hurhajom
a kalnym morom. No ten najjuznejsi cip Apeninského
polostrova ukryva absolltny opak. Siroké piesoéné plaze,

dramatické utesy a tyrkysové more. Radost pozriet.

You might have a negative impression of holidaying in Italy
one of overcrowded beaches, incessant noise anddipty
seas. But with its wide sandy beaches, dramatic: <liffs and
turquoise seas, the southernmost tip of the Apennme
Peninsula couldn't be further than thisimage, a true feast
~for theeye. . G

lkonou kalébrijského regiénu je ,mesto na skale”,
zname pod nézvom Tropea. Prvi ludia zacali oblast’
osfdlovat uz 1000 rokov pred zaciatkom nasho
letopoctu.

An instantly recognisable place in the Calabria region
8 is the city in the rock’, aka Tropea. People first
inhabited the area around 1000BC.
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ALABRII SA HOVORI PERLA JUZNEHO

TALIANSKA. Je najmalebnejsia, ale aj

najchudobnejsia zo v3etkych talian-
skych regiénov. Co jej chyba v pokladnici, to
hravo dohdna bohatstvom tamojsej prirody.
Necakajte nale$tené snobské bulvare, tu
na vés ¢akaju spanilé krdsy hornatych Ape-
nin, srde¢nost miestnych a zaruka hrejivych
slnec¢nych lucov.

TAK TROCHU INE TALIANSKO

Ten, kto sa rozhodne priletiet do samej
$picky ,talianskej ¢izmy*, uplne prvykrat
na kaldbrijsku podu vstupi v tretom naj-
vacsom meste celého regionu s medzindrod-
nym letiskom Lamezia Terme. Kaldbrijskd
Lamezia vznikla v roku 1968 zjednotenim
f. dvoch susediacich miest Sambiase a Nicastra
| s povodnou nevelkou ¢astou Sant’Eufemia

f di Lamezi. Zatial ¢o miestni tuto staru cast
Lamezie celkom opustili, turisti su z ta-
mojsich horskych krivolakych a uzkych

#4 uliciek doslova vo vytrzeni. A tak sa niekedy

v uzkych priestoroch tvoria rady zvedavcov.
V casti mesta Sambiaso dodnes pysne stoji

ALABRIA IS OFTEN CALLED THE
PEARL OF SOUTHERN ITALY. It's the
most picturesque but also the poorest
region of Italy. What the area is missing in
its wallet it more than makes up for with its
- striking natural beauty. Don’t expect glitzy e
k- boulevards — this region is more about the LT 2
- graceful beauty of the rugged Apennine !
Mountains, the geniality of the local people m
! and a guarantee that you'll be warmed by § 3

the sun’s rays.

. A DIFFERENT SIDE OF ITALY
: Those who fly to the tip of the ‘Boot of

Italy’ touch down on Calabrian soil for

the first time in Lamezia Terme, the third
largest settlement in the region which has
& an international airport. Lamezia was only
created in 1968 when two neighbouring
towns - Sambiase and Nicastro — were
united with the original, but quite small
Sant’ Eufemia di Lamezi. While the locals
have completely abandoned old Lamezia,
tourists simply adore the steep winding
narrow lanes. Hence in the tight spaces of
the old part of town queues can sometimes
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palac Teresy Cordopatri dei Capace. Tato huzev-
natd Talianka totiZ svojrdznym sposobom brojila
proti tamojsej mafii. A to takym sposobom, Ze sa
o nej pisalo aj v novinach. Na drobnu zenu odvaha
celkom nevidana. Staré historické budovy dodavaju
mestu peknu atmosféru rovnako ako ruiny kedysi
byvalého opdtstva radu cistercidnov Santa Maria
di Corrazo. Miestne lamezijské termdlne pramene
su zname uz z ¢ias starého Rima a bol by rozhodne
hriech ich minut bez toho, aby ste si v nich aspon
kratko neodpocinuli. Stdle ste v krajine, kde miluju
odpocinok, ¢asovy tlak ich nijako netazi a nad nie-
kolkominutovym zdrzanim len mévnu rukou.

OSTRA ZNAMENA SKVELA

Kaldabrijska kuchyna je celkom odlisna od tej vy-
loZene talianskej. Pizza ani cestoviny tu nekraluju
jeddlnym listkom ako napriklad v Rime. Vdaka
arabskym vplyvom sa v kaZdej domacnosti pripra-
vuje s oblubou baklazan, ¢asto aj vo forme prilohy
k masu. Milovnici darov mora a ryb budu v gastro-
nomickom nebi. S istotou siahnu po silne nasolenej
treske bacala, smazenych kalmaroch, grilovanych
chobotniciach alebo cerstvych sardinkach.
Kaldbrijci miluju pikantnu a stiplavu chut. Usta
maju v jednom ohni, a ked vyhrkne nejaka ta slza,
tusia, Ze tu prekvapivo pikantnu feferénku musia
mat vo svojej $pajze. Trsy farebnych, zltych aj
zelenych peperoncino mozno kupit na kazdom trhu
spolu s nevsednou a sladkastou ¢ervenou cibulou.
Z tej okrem iného pripravuju aj sladkosti a zmrzlinu.
Celé Taliansko fi¢i na sldvnom gelate. Na dalekom
juhu uprednostiuju zmrzlinovy krém v tvare gule

s likérovou ¢i ovocnou ndplnou, ktory je ndsledne
obaleny v mletych lieskovcoch, kokose alebo ¢oko-
lade. Sladku $pecialitu vymyslel kalabrijsky kuchar
v mestecku Pizzo Calabro pre savojského §lachtica,
o ktorom bolo zndme, Ze méa maskrtny jazycek.
Vzhladom na to, Ze mu spontanny pokus zachut-
nal, miluje tartufo, jeden zo symbolov pohostinnej
Kaldbrie, cely svet. Nevynechajte namestie v Piazzo,
odkial pri troche $tastia uvidite v dialke doposial
aktivnu sopku Stromboli. Nachadza sa na rovno-
mennom ostrove kusok od brehov severnej Sicilie.

MORE, BARY AJ HORSKA TURA

Pol hodiny jazdy autom vas deli od hlavnej met-
ropoly Kaldbrie. Catanzaro lezi v zdlive Squillacae
a hovori sa mu mesto dvoch mori. Brehy tu obmy-
va more Iénske aj Tyrrhenské. Zatial ¢o sa v centre
na slavnom bulvari Corso Mazzini uziva Zivot plny-
mi duskami, o kusok dalej vdm otvori svoje brany
nahorna plosina Sila, kde sa fléra a fauna doslova
predhdnaju. Cesta do horskej naruce je strastiplna,
prudké serpentiny a zizené cesty vdm zdvihnu

SMARTWINGS

lieta z Bratislavy
do Lamezia Terme
pocas letnej sezény
1x tyzdenne.

SMARTWINGS

flies from Bratislava

to Lamezia Terme during
summer season once

a week.

www.smartwings.com

Turistickym cielom ¢islo jeden je kostol Santa
Maria dell’lsola. Sti¢asni podobu ma od roku
1905, v tom roku bol opraveny po rozsiahlom
zemetraseni.

The top tourist destination is the Church of
Santa Maria dell'lsola. It gained its present
appearance in 1905 when it was revamped
following an earthquake.

Castello Aragonese - Aragonské pevnost' -
je dominantou kalabrijského mestecka
Le Castella a Capo Rizzuto.

Castello Aragonese dominates the small
Calabrian towns of Le Castella and Capo
Rizzuto.
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VYPESTUJE,
TO SA POCITA

Za ten najzaujimavejsi
citrus je mozné oznacit'
cedro, pre jeho vyvézenu
chut' sa z neho casto
pripravuje sirup alebo
dzem. Zmienit' musime

aj bergamot, ktory sem
priviezli Arabi a ktorého
vonné esencie najdeme
v parfumoch a aj

v lahodnom ciernom caji
earl grey. Ako suvenir
rodine privezte likér alebo
kalabrijské vino.

FRUIT
OF THE LAND

Possibly the most interesting

citrus is the cedro which is
often made into syrups and
jams. Also worth a mention
is bergamot which was first
brought here by the Arabs.
Its aromatic essence is an
ingredient in perfumes and
is added to a black tea
blend called Earl Grey. Good
souvenirs for the folks back

home are citrus marmalades,

liqueurs, Calabrian wines,
liquorish and olives.
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@ form! In the part of town called Sambiase stands

the proud palace Teresa Cordopatri dei Capace.

A tenacious Italian woman decided to defend
herself against the local mafia in a peculiar way —
so curious in fact that it got into the newspapers. It
was a very brave thing to do for such a petite lady.
Old historical buildings lend the town a pleasing
atmosphere, as do the ruins of the former Abbey
belonging to the Cistercian Order — Santa Maria di
Corrazo. The local thermal springs have been well-
known since the days of the Roman Empire and

it would be a sin to come here and not wallow in
the local waters at least for a short time. After all
you are in a country that likes to take things easy,
never feels pressed by things like punctuality and
simply snorts at delay.

SOME LIKE IT HOT

Calabria’s cuisine is quite different from what you
might imagine as Italian. Arab influence means
that the aubergine is an important ingredient

in many a household, often coming in the form

of a side with meat. Those with a thing for
seafood and fish will find themselves in a kind of
gastronomic nirvana. Codfish, fried calamari, grilled
octopus and fresh sardines are popular choices.
The good folk of Calabria love hot, spicy
ingredients — with the mouth burning and a tear
coming to the eye, they will order that the chilli
pepper they've just consumed be stocked in their
larder. Bunches of colourful pepperoncino can be
seen at every market along with sweet red onions.
And of course, the whole of Ttaly is nuts about
gelato, but in the far south they prefer their ice
cream in balls with a liqueur or fruit filling and
coated in ground hazelnuts, coconut or chocolate.
This local speciality was invented by a Calabrian
cook in the town of Pizzo Calabro for the local
member of the House of Savoy, well-known for
his sweet tooth. He immediately took a liking to
this spontaneous dessert experiment and now the
whole world loves tartufo, one of the symbols of
Calabrian gastronomy. Why not try the original on
the square in Piazzo from where you might just be
able to spot the active volcano Stromboli looming
in the distance. It rises on an island of the same
name just off the coast of northern Sicily.

THE SEA, BARS AND MOUNTAIN
HIKES

It takes just half an hour by car to reach Calabria’s
main city, Catanzaro. Located in the Squillacae
Bay it enjoys the nickname ‘City of Two Seas’ as
the coastline is lapped by both the Ionian and
Tyrrhenian. Italians bustle day and night on the



Pamatnik pripominajdci
Vittoria Emanuela Il
imponuje cestovatelom na
pobreznej promenade
Reggio Calabria.

The monument to Vittorio
Emanuel Il looks down on
the tourists strolling the

promenade in Reggio
Calabria.
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sk hladinu adrenalinu. Unaveni z nadmiery zazitkov
mozete lenosit na nevelkej panenskej plazi Cami-
nia. Potesi vds tak hrejivo priezra¢nd voda, ako aj
strmé skalné utesy.
Nech uz si rozbalite deku na akomkolvek mieste,
vzdy budete spokojni. Kaldbrijské plaze su zarukou
¢istoty, nadpozemskej krdsy a komornej atmo-
sféry, nehovori sa im Karibik Eurépy len tak pre ni¢
za nic¢. Svojej prezyvke robi ¢est mestecko Tropea —
nekonciace pobreZie a pldze vo farbe slonovej
kosti s jemnostou pudru, do ktorych sa zahryzuje
priezra¢né more s miernymi vlnami a bohatym
podmorskym svetom. Architektonické prostredie
a pamiatky, obzvlast ruiny kostola Santuario di
Santa Maria dell’Isola na skalnatom utese, beru
dych a navstevnici sa predhanaju v zachyteni tej
najvydarenej$ej momentky. Plavba lodou na blizke
Liparské ostrovy je dal$im z lakadiel. A ten, kto
odold, neskor Iutuje. Lipary su povazované za po-
tapacsku lokalitu a priamo z vody sa vam otvaraju
najroznejsie zalivy ¢i pemzové plosiny sopecného
povodu. A ak toho este nebudete mat dost, vydat
sa mozete na dalsie dva — Stromboli a Vulcano.
Dohovorit sa tu taliansky bude mat problém aj
rodeny Talian z iného regiénu, tamojsi dialekt ma
totiz svoje uskalia a $pecifika.

@ busy Corso Mazzini while outside the town rises
the Sila plateau where the flora and fauna compete
for your attention. And if you are suffering from
tourism fatigue, you can always just take it easy
on a small, completely unspoilt beach called
Caminia. The warm, crystal-clear waters and the
cliffs behind you create a pleasant scene.

But wherever you unfurl the beach towel you'll
rarely be disappointed. Calabria’s beaches are
guaranteed to be clean, jaw-droppingly beautiful,
intimate places — this is not called the Caribbean
of Europe for nothing. And the place that really
lives up to its name is the small town of Tropea,
an area of endless coastline and beaches of ivory-
hued, fine-grain sand, lapped by gentle waves
and inhabited by a wealth of underwater life. The
architecture and sights around here, in particular
the ruins of the clifftop Church of Santuario di
Santa Maria dell’Isola, are pretty astounding and
visitors fall over each other to capture the moment
for eternity. A boat trip to the nearby Lipari
Islands is another attractive prospect — those who
miss it out always regret they did. The Lipari are
considered a good diving site and from the water
there’s access to various bays and areas of volcanic
pumice. And if you still haven’t had enough, you
can head to the other two island - Stromboli and
Vulcano. «
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Chcete podniknut rodinny vylet s detmi, na ktorom sa dostatocne vysantia, alebo vas léka
vyrazit s partiou priatelov za adrenalinom? Médme pre vés tip a nemusite za nim cestovat’ ani

tak daleko! Energylandia, najvac¢si zdbavny park v Polsku, sa nachddza v obci Zator, neceld

polhodinu jazdy z Katovic alebo Krakova.

Whether you want to take a family trip with children where they can really let themselves loose,
or you are tempted to go on an adrenaline trip with a bunch of friends, we have a tip for you.

And you need not travel too far! Energylandia, the largest amusement park in Poland, is located
in the village of Zator, less than half an hour’s drive from Katowice or Krakow.

garantujeme. Obrovsky komplex, ktory sa rozlieha

(5 E NERGYLANDIA UROBI VAS DEN VESELSIM. To vam

48

na ploche 26 hektarov, dokaze uspokojit najdivokejsie

predstavy kazdej vekovej skupiny. A na jednu vstupenku
mate moznost vyskusat vsetky atrakcie zabavného parku.

ODVAHY NA ROZDAVANIE

Ak vam teraz po tvdri preletel letmy usmev, zdvihla sa
vam hladina adrenalinu v krvi a nemézete sa dockat,
aku vyzvu vam chceme ponuknut, nebudeme vés dlhsie
napinat. Mega Coaster Hyperion je najvyssia a najrych-
lejsia horska draha v Eurépe. Rutit sa 142-kilometrovou
rychlostou z vysky viac nez 77 metrov? No, to uz chce
poriadnu odvahu!

VODNE RADOVANKY AJ ODPOCINOK

Miestny Water Park méd viac nez 1 800 m? povrchu
bazénov, a navyse tu najdete aj vodnu zénu Tropical Fun,
lezadld, obcerstvenie aj skvelé bary, a to vSetko v tropickej
klime. A ked budete mat kupania dost, odporicame
navstivit rodinnu zénu zabavného parku. Chceli by ste
skumat vesmir v planetariu, prezriet si dedinu Vikingov,
dobrodruzstvo dzungle alebo sa zviezt na autodréme?
Vsetko je mozné. «

CHEERFUL. We guarantee that. A huge complex lying
on an area of 26 hectares can satisfy the widest needs

@E NERGYLANDIA WILL MAKE YOUR DAY MORE

of any age group. And a good thing is you can try all the
attractions in the amusement park for the price of one ticket.

COURAGE TO HAND AROUND

If a fleeting smile flew across your face now, and the level

of adrenaline in your blood rose and you can’t wait to see
what challenge we want to offer you, we won'’t tantalize you
any longer. The Roller coaster Mega Coaster Hyperion is the
highest and fastest track in Europe. A ride at the speed of
142 km/h at a height of more than 77 metres? Well, you need
some courage for that!

WATER FUN AND RELAXATION

The local Water Park has more than 1,800 m? of pool
surfaces. There is also the Tropical Fun water zone, beach
chairs, snacks and great bars and all that is in a tropical
climate. When you have had enough of swimming, we
recommend visiting the family area of the theme park.
Would you like to explore planets in the planetarium,
explore the Viking village, the jungle adventure, or ride the
autodrome? Everything is possible. «



pestra skala poznavacich zajazdov,
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PRECO SA OPLATI CESTOVAT
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rok aj uspesne zrealizovali nasu prvi Cestu okolo sveta pre 60 -nadsenych klientov:
V nasledujticich rokoch sme uskutocnili dalsich 5 Ciest, aktualna-Cesta okolo sveta = Dom
Pérignon edicia 2020 bude uz v poradi siedmym pokracovanim tohto-unikdtneho produktu:

OCAS 26 DNI TRVANIA CESTY

OKOLO SVETA v atraktivnom

Velkono¢no — mdjovom termine
2020 je naplanovanych 11 atraktivnych
zastavok s priemernou dizkou pobytu
dva a pol dna. To je ¢as, aby cestovatel
prijemne nasiakol miestnou atmosfé-
rou, spoznal tam to najzaujimavejsie
i ochutnal doméce $peciality. Takto
za 26 dni absolvuje 11 réznorodych in-
tenzivnych dovoleniek v najlepsej moz-
nej kvalite, a to vzdy s inou lokdlnou
prichutou a novymi gastronomickymi
zazitkami arabskej, ¢inskej, mikronéz-
skej, melanézskej, maorskej, austral-

sko — novozélandskej, ale i tureckej

a ruskej kuchyne.

Sofistikovany a detailne prepracovany
program exkluzivnej Cesty okolo sveta
privatnym lietadlom je namixovany

do jedinec¢nej kombindcie spoznavania
kulturnych a historickych skvostov
nasej krasnej planéty (Nizwa v Omane,
Lijiang v Cine, ¢i Baku v Azerjbadza-
ne), jej prirodnych atrakcii (oman-

ska pust, velhory v Cine, ichvatna

scenéria Nového Zélandu a Tasmanie)
i ultramodernych svetovych metropol
(Macao, Melbourne a Singapur). A me-
dzitym vSetkym samozrejme nesmie

chybat exoticky pléazovy relax na tro-
pickych ostrovoch (Palau, Vanuatu

a Bali).

Tento atraktivny cestovatelsky produkt
je idedlnym a rozumnym kompro-
misom medzi cestovanim business
jetmi a kombinovanymi pozndvacimi
zdjazdami na pravidelnych linkédch.

Let business jetom stoji ndsobne viac

a vyuzivanie pravidelnych liniek je zase
unavné a nekomfortné z dévodu mno-
hych niekol'kohodinovych ¢akani na le-
tiskéch a pri presadani na pripojové
lety. Na Ceste okolo sveta vy necakate
na lietadlo, ale lietadlo ¢aka na vas!
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Podrobné informécie o aktualnej
Ceste okolo sveta, jej kompletny
program a cennik + ekluzivny
36-stranovy katalég ziskate na:
www.cestyokolosveta.eu

02 / 63530291 - 2

Na Ceste okolo sveta pontkame len
najvyssiu kvalitu hotelov (luxusné

5* hotely celosvetovo zndmych znaciek
THE RITZ CARLTON, ANANTARA,
BANYAN TREE, ST. REGIS), komfort /
business letecku triedu pre vsetkych
cestujucich, bohaty a pestry catering
pocas vsetkych letov vratane 30 dru-
hov alko i nealko napojov. Vybrané
luxusné hotely nie su len kvalitné, ale
su aj inym spésobom vynimocné. Bud
maju atraktivnu polohu v danej loka-
lite alebo nevsedny vyhlad, resp. su
ikonou mesta. To iste plati aj pri vybere
reStaurdcii a miest pre gala vecere, kde

kladieme rovnaky déraz na kvalitu je-
dal i na atmosféru a unikatnost miesta.
Preto nie len absolvovanie Cesty okolo
sveta je zivotnym zazitkom, ale aj
pobyt v hoteli s fantastickou polo-
hou a panoramatickym vyhladom, ¢i
privatna gala vecera na netradi¢cnom
mieste su samé o sebe nezabudnu-
telnymi cestovatelskymi zdzitkami.
Taktiez vyber jednotlivych zastavok
po trase nasich Ciest nie je ndhodny

a zistny, ale vzdy je to vynimoény
mix rozmanitych aspektov, aby sme
ulahodili skoro kazdému jednému
zakaznikovi: majestdtne hory, pralesy,

nekonecné puste, aktivne sopky,

safari v skuto¢nej divocine, ale i krdsne
pldZze, historické a vynimoc¢né miesta,
kulturne a architektonické svetové
zaujimavosti, unikdtna gastronomia,

¢i absolutna moderna.

Maximdlny pocet cestujucich na nasich
Cestdch je limitovany na 64 a menej,

t. j. nejde o ziadne hromadné zajazdy
pre 100 a viac ¢lenné skupiny. O nasich
klientov sa stard 5-6 ¢lenny profesio-
nalny tim scestovanych sprievod-

cov, fundovany lekdr, multifunkény
asistent, $éf zdjazdu a samozrejme

i 9-¢lenna skusena posadka lietadla. «
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DCERY..
HRO

FATHER THUN
DAUGHTE

# Mirek Brat | @ © Mirek Brét, Shutterstock.com

Plaz je ako predizba na cestu do iného casu.
Za chrbtom méate pust a pred vami je hladina
mora. Uz v malej hibke narazite na porast
morskej travy. Potom vasu pozornost' upuita - %
mohutny tier na podmorskom javisku. “
Urobite dve-tri tempa a mokrym tunelom
¢asu sa dostanete o desiatky, stovky
miliénov rokov do minulosti. Velké
¢ierne oko, mohutny pancier, Supinatd
koza. Ohromny, dobracky tvor, ktory
vraj nesie na svojom chrbte cely

svet: morska korytnacka.

The beach is like the waiting room on a journey
to another point in time. Behind you lies the
desert, before you the sea. Already in the shallow
water you hit seaweed. Then your attention is grabbed
by huge shadows passing over an underwater stage. Huge -
black eyes, large shells, scaly skin. Mammoth but good-
natured creatures who are said to carry the weight of the entire
world on their backs - we are off to meet the sea turtle.
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D TVORY, KTORE BOLI SPOLUPUTNIKMI DINOSAU-

ROV. Putnici svetovym oceanom, nemotorni

na susi, ale elegantni vo svojom prirodzenom
prostredi: také st morské korytnacky. Obyvali nasu
planétu uz v geologickom obdobi triasu v druhohoréch.
Boli tak suc¢asnikmi dinosaurov. Vyznamnou lokalitou
pre ich Zivot a rozmnozovanie je aj ¢ervenomorské po-
brezie Egypta. Stretnut sa tu mozete s karetou pravou
(Erethmochelys imbricata) a karetou obrovskou (Che-
lonia mydas). Zatvorim v duchu encyklopédiu. Aj tak
by mi na plaZi jej stranky navlhli. Netrpezlivo obtiivam
plutvy, upeviiujem pasik potapacskej masky. Sabah
al - khair, Dobré rano. Zdravim prvu drobnu vinu, ktoru
mi more poslalo v ustrety. Kolko len dveri bolo nutné
otvorit, aby sa predo mnou otvorila tato zavere¢na
bréna do sveta ticha pod morskou hladinou? Zacvakli
domové dvere, potom auto, vstup na letisko. Uzatvore-
né pasazierske dvere boeingu. Znovu letisko, zasycanie
dveri autobusu a klucka dveri hotelovej izby. Tolkymi
dvermi som presiel, aby som mohol tie posledné pre-
plavat! Uzivam si ten opojny stav beztiaze. Nezldkala
ma vsak farebnost koralovych ryb, chédpadld sasaniek,
zubaty usmev murény ukryvajtcej svoje hadovité telo
v skalnej skrysi. Ospravedlitujuco zavinim plutvami
na rozlucku a vyddm sa smerom do stredu zatoky.

(En) HESE ARE CREATURES WHO REMEMBER THE

TDAYS OF THE DINOSAURS, travel the world’s
oceans, are virtually immobile on dry land but

display an elegance in their natural habitat. They
have inhabited the planet since the Mesozoic era and
shared it at one point with tyrannosaurus rex. Egypt’s
Red Sea coast is an important breeding ground for the
sea turtle. Here you can encounter various types such
as the hawksbill sea turtle (Erethmochelys imbricata)
and the Green sea turtle (Chelonia mydas). But let’s
close the encyclopaedia - its pages would only get wet
on the beach. Impatient to get in the water, I put on
my flippers and fix my diver’s mask. Sabah al - khair,
good morning — I greet the first small wave that the sea
sends in my direction. How many doors did I have to
negotiate to reach this gateway to the silent underwater
world? My own door closed with a click behind me, then
my car door and the door to the airport. The passenger
doors of the Boeing were slammed shut, then the airport
doors and the bus doors awaited before I reached for the
door handle of the hotel room. So many doors to pass
through before I can at last swim through the last of
them! I enjoy the heady feeling of weightlessness. But
I am not here for the multi-hued coral-dwelling fish, the
sea anemone’s long tentacles or the toothy smile of the :
moray eel concealing its snake-like body in gaps in the e e N

rocks. With a flick of my flippers I head instead towards Kareta stdpa k hladine, aby sa nadychla.

the middle of the bay. Beneath me extends the sandy A turtle comes to the surface to take on oxygen.
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lebediacu si na 16zku pod pieso¢nou perinou. Pre-
zradili ho o¢i pozorne sledujuce okolie. O kuisok
dalej sa pachti rak pustovnik. Je to tarcha, ale

aj stavka na istotu, nosit si stale dom na chrbte!
Pieso¢né dno uz teraz nepripomina pust. Skor je
to odza. Zelenaju sa na nej trsy morskej travy.
Srdce zabusi vzruSenim. Zhlboka sa nadychnem
a sto¢im telo ku dnu. Vdha noéh ma zatlaci pod
hladinu. Nelutujem jedinych dveri, ktoré som

na ceste dlhej takmer Styritisic kilometrov musel
otvorit, aby som preplaval mokrym tunelom ¢asu
na miesto tohto kuzelného stretnutia. Prva kare-
ta rozvéazne ranajkuje zelené trsy rastlin. Chvilu
si u vds poplavam, nevadi? Shukran, dakujem

za pozvanie na ranajky v trave.

PROJEKT SLEDOVANIE KORY TNACIEK

Monitorovanie a Studium korytnaciek je velmi
naroc¢né. Z toho dévodu sa rozhodol medzina-
rodny tim spolo¢nosti HEPCA, ktora chrani v ko-
operdcii s oficidlnymi egyptskymi autoritami eko-
systém Cerveného mora, vytvorit projekt Turtle
Watch Egypt, ktory bol v roku 2018 rozsireny pod
nazvom TURTLEWATCH - EGYPT 2.0. Cielom
projektu je zhromazdovanie fotografii a infor-
mécii o morskych korytnackach v Cervenom
mori. Projekt je teraz otvoreny nielen vietkym

INSPIRACIE | INSPIRATION &

@) Podo mnou je teraz piescité dno. Stretdvam raju @ sea bottom. I meet a ray relaxing below a sandy

duvet, its presence given away by a set of eyes
closely monitoring their surroundings. A little
further on a hermit crab slogs along. It's a heavy
weight to bear, but carrying your home on your
back brings a certain security! The sandy seabed
no longer resembles a desert — now it’s more of an
oasis. Clumps of seaweed create areas of greenery.
My heart is thumping with excitement. I take

a deep breath and head for the bottom. My legs
push me deep below the surface. I don't regret

a single door I had to pass through on my almost
4,000km journey to this magic, watery encounter.
The first turtle I see is calmly grazing on green
plants. I silently request permission to swim
alongside. Shukran, thanks for the invitation to
breakfast on the grass.

TURTLEWATCH

Monitoring and studying turtles is a real
challenge. For this reason an international

team from a company called HEPCA, which

in cooperation with the Egyptian authorities
protects the Red Sea ecosystem, decided to create
the Turtle Watch Egypt project, which in 2018
was expanded under the name TURTLEWATCH -
EGYPT 2.0. The project’s aim is to collect images
and information on sea turtles in the Red Sea.
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@ potdpacom, ale aj plavcom a $norchlistom. Aj bez-
ny vodotesny fotoaparat alebo outdoorova kamera
dokaZzu tieto mierumilovné a pomalé tvory zachy-
tit. Odporuca sa nepouzivat pri fotografovani blesk
¢i videosvetla. Zasadné je nedotykat sa korytnacky
a zachovévat rozumnu vzdialenost od nej, najlepsie
desat metrov. Ked sa korytnacka vyda k hladi-
ne, aby sa nadychla, nekrizte drahu jej pohybu,
neprenasledujte ju! Vase fotografie ¢i vided spolu
s ddtumom a miestom pozorovania poslite na elek-
tronicku adresu turtlewatch@hepca.org. Mozete tu
takisto poziadat o identifikaciu vami vyfotografo-
vanych korytnaciek. Potom je to uz pribeh, uz to
nie su len bezmenné morské tvory, uz je to koryt-
nacka Altea, ktora sa zotavila po zraneni, ktoré jej
sposobil motorovy ¢éln. Korytnacie samce Mustafa
a Maxim, ktoré si ddvali na spasani morskej travy
obzvlast zalezat.

Jednou z atraktivnych oblasti v Egypte pre pozoro-
vanie morskych korytnaciek je pas pobrezia pri le-

tovisku Marsa Alam. LeZi tu aj zdtoka Abu Dabbab.
Pomenovanie je mozné z arabéiny prelozit ako Otec

Stretnutie s morskymi
korytnackami je
vynimo¢ny zazitok.

Encounters with sea
turtles are memorable
experiences.

Hromu. Za chrbtom pust a pred vami hladina mora.
Mokrym tunelom casu ste sa dostali desiatky,
stovky rokov do minulosti. Na morskom dne na vas
¢akaju morské korytnacky — dcéry Otca Hromu. «

@ It’s open to all divers as well as swimmers and
snorkellers. An ordinary waterproof camera or
outdoor camera can capture these peaceful and
rather slow creatures. It's recommended divers
switch off their flashes when taking pictures. You
should never touch turtles and keep a sensible
distance from them - ten metres is about right.
When turtles head for the surface to take on
oxygen, never get in their way and don’t chase
them. Send your images and videos along with
the date and time you took them to turtlewatch@
hepca.org. You can also ask for the turtles you
photographed to be identified. This makes it more
of a story and the creatures are not just nameless
sea creatures — for instance you might have met
a turtle called Altea that once recovered from an
injury after she was hit by a motorboat. Then
there are male turtles Mustafa and Maxim who are
particularly fond of grazing on sea grass. One of
the best places in Egypt for sea turtle watching is
a stretch of coast near the resort of Marsa Alam.
This where you'll find Abu Dabbab Bay. The name
translates from Arabic as Father of Thunder.

] ) Behind you the desert, before you the sea. Below

Kareta obrovska (Chelonia mydas) .

na morskom dne zatoky Abu Dabbab. the waves you travel back hundreds of years into

A Green Turtle (Chelonia mydas) at the the past. On the sea floor turtles — daughters of the

bottom of Abu Dabbab Bay. Father of Thunder - await your arrival. «
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ULETENA GALERIA}

Galériu trick-artu a optickych ilazii pre

—_—-"_ ”
celd rodinu najdete v Starom Smokovci. -

chééff/w" '

» ANTIGRAVITACNE ROZSIRENA NAJKRAJSIE ZRKADLOVE
MIESTNOSTI REALITA BLUDISKO V STREDNEJ EUROPE

Rezervujte vopred na 0911 733 840 alebo www.tricklandia.sk.

Obmedzte neprijemne
komplikacie na cestach

I-iEI‘ WOben zvm ® Jednoducho pomaha...

* podporuje oslabenil imunitu proti chripke
a prechladnutiu

* vjznamne urychiuje liechu prlpadnvch urazdv”?
* urjchluje rekonvalescenciu

Stiahnite si mobilni aplikaciu
Wobenzym 4U s

na App Store, na Google play alebo na
hitp://wobenzym.cz/wobenzym-4u

Stiahnite si mobilnu aplikaciu a budete mat vzdy informacie o uz]vam.é da
Wobenzym je najiéinnejsie zacat uzivat ¢o najskor po vzniku tazke

Wobenzym — originalny tradicny liek z prirodnych zdrojov na vnitorné pouzme (itajte pozorne pribalovii |nforma(|u
MUCOS Pharma (Z, s.r.o., UhFinéveska 448, 252 43 Prithonice, Ceskd republika, MUDT. Richard Zachar, Kamenné 46, 966 22 Lutila. www.wobenzym.sk, konzultécie na tel.: 0911723175




Zdravie v Piestanoch
Platnost balika do 23.12.2019

Cena od 198 € /0s./4 noci

Chcete si oddychnut a popritom posilnit svoje zdravie?
Navstivte Kupele PieStany a vyuzite Specialnu ponuku!

CENA OBSAHUJE:

» 4 az 7 noci v izbe vybranej kategérie s polpenziou
» volny vstup do fitness centra, Wifi zdarma

» welcome drink

» vstup do bazénov a dalsie sluzby podla ponuky hotela

TO NAJLEPSIE Z BALIKA:

» 1 noc gratis pri pobyte na min. 4 noci

» 6 aZz 15 procedur podla dizky pobytu vratane zrkadliska,
bahenného zabalu a masazi

» Hotel Thermia Palace 5* od 426 €/ 0s. / 4 noci
» Hotel Esplanade 4* od 291 €/ 0s. / 4 noci
» Spa Hotel Grand Splendid 3* od 198 €/ 0s. / 4 noci

» Pri objednavani uvedte kod: ,WING19"

Rezervacie a viac informacii
Tel.. +421 33 7757733
E-mail: booking@spapiestany.sk

=
=

Nové wellness
v hoteli

Thermia Palace 5*
od jari 2019

www.Kkupelepiestany.sk




» ROZHOVOR | INTERVIEW

MOJJ ADRUHE

THE OTHER ME

Modrooky Brit vyvolal po svojom prevteleni do ikonickej postavy agenta Jej
Velicenstva s povolenim zabijat rozruch. Nebolo to len pre jeho blond vlasy
a drsny vzhlad, ale skér kvéli tomu, ¢o obsadenie Daniela Craiga znamenalo
pre celu sériu. Surovejsi pristup, drsnu akciu a scénu na plazi takd podobnu
tej z bondovky Dr. No. LenzZe tentoraz z mora nevystupila v plavkach
prekrdsna bond-girl, ale samotny agent 007.

The blue-eyed Brit caused great excitement when he took on the legendary
role of agent 007 with a licence to kill. It wasn't just his blond hair and rugged
looks, but also what casting Daniel Craig meant for the entire Bond franchise.
A more brutal approach, rougher action and a scene on the beach so similar to
the famous bond film Dr. No. However this time it wasn't a beautiful bond-girl
in swimwear that emerged from the waves, but 007 himself.

# Paul Dargan

postavu Jamesa Bonda velmi nemusi. Napriek tomu

@ N IE JE ZIADNYM TAJOMSTVOM, Ze Daniel Craig

60

maju obaja vela spolo¢ného. Nielen vzdy dokonale
upraveny vzhlad a ladovy pokoj, ale aj slabost pre Martini.
,Na svete nie je ni¢ lepsie, nez dokonale pripravené Martini.
A verte mi, Ze vdaka mnohym rokom, ktoré som strdvil ako
barman, dobry kokteil spozndm.“
Na prekvapenie aj radost mnohych fanisikov herec nedavno

oznamil, Ze sa k role tajného agenta predsa len eSte raz vrati.

V poradi uz 25. bondovka, ktora by sa mala do kin dostat
vo februari roku 2020, zatial nema meno. Ulohu méa vak
jasnu - prekonat v trzbach doposial najzarobkovejsi film

o Jamesovi Bondovi, ktorym je so ziskom 1,1 miliardy dol4-
rov hit Skyfall z roku 2012. A pre Daniela Craiga sa tak uza-
vrie jedna kapitola v jeho Zivote, ktoru odstartovala v roku
2006 snimka Casino Royale.

James Bond character. However they do have a lot in
common. Not only are they always immaculately turned

@I T'S NO SECRET that Daniel Craig is no great fan of the

out and display an icy calm, but they also share a weakness
for Martini. “If you can find a good one — there’s nothing
better. I know how to make a good one from working in bars
years ago. I'm quite particular.”

Somewhat surprisingly he recently made his fans very
happy by announcing that he would return in the role of the
famous secret agent after all - for one last time. The 25th
Bond film which is set to hit cinemas in February 2020 has
yet to be given a name. But the task before it is clear - to
beat the most lucrative Bond film at the box office — Skyfall
from 2012 took 1.1 billion dollars. And for Daniel Craig it will
mean the end of a chapter in his life, one that began in 2006
with the film Casino Royale.
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@ Daniel, ¢o pre vas postava ikonického agenta znamena?

62

Celych doterajsich 13 rokov, ktoré som s Jamesom Bondom
stravil, som si neuveritelne uzil. UZ ked som bol maly chla-
pec, tak som si predstavoval, aké by to bolo zachranovat
svet v sluzbach Jej Veli¢enstva. O to je mozno paradoxnej-
sie, ze ked som ponuku na rolu skuto¢ne dostal, tak som ju
sprvu odmietol. VSetci moji priatelia ma totiz varovali, ze uz
sa nikdy nalepky Jamesa Bonda nezbavim. To je sice na jed-
nej strane pravda, na druhej strane mi to vsak otvorilo dvere
k mnohym mensim projektom nezavislych filmarov, ktorf
neustdle bojuju s nedostatoénym rozpoc¢tom. A vdaka tomu,
Ze som teraz znamy, im mozem pomaoct.

Ponuku ste teda prijali...

Samozrejme. Pokial sa takej ikonickej postavy, ako je James
Bond, nechcete ujat, musite si klast otdzku, ¢i méte vobec
vo filmovom biznise ¢o robit. Pokial odmietnete prilezitost
stat sa slavnym, uspesnym a bohatym, tak preco sa vobec
venujete herectvu? Ale tiez si musite uvedomit, Ze pokial uz
sa agentom 007 stanete, musite si to vediet naplno uzit.

Na bondovkéch ste sa v8ak podielali aj ako producent.
Ako k tomu doslo?

Velmi jednoducho. Som od prirody utdrany ¢lovek, kto-

ry potrebuje do vsetkého kecat a o vSetkom rozhodovat
(smiech). Ked sme zacali natécat Casino Royale, stvarnenie
titulnej roly sa zdalo byt vyzvou samo osebe. Ja som vsak
$iel za producentmi filmu a povedal som im: ,Pozrite sa, ak
mi dovolite hrat ti postavu podla seba a ak ma nechate

o niektorych aspektoch filmu rozhodovat, myslim, Ze sa ndm
to vSetkym vyplati.* A oni na moj uzas nielen suhlasili, ale
dokonca zo mna urobili plnohodnotného producenta.

Filmy o Bondovi sa vzdy vyznacovali prekrésnymi
lokaciami a do detailu premyslenymi akénymi scénami.

Co kazdu z nich pohéna?

Jednoznacne pribeh. Zaujimavé lokacie a akéné scény su len
kulisami. Pokial pribeh neprindsa tu spravnu katarziu, ani
dalsie zlozky filmu nebudu fungovat. Mozete mat do posled-
ného detailu premyslenu akénu scénu, pokial vSak neposuva
pribeh nikam dalej, film nebude mat zmysel. Vsetky jednot-
livé ¢asti spolu musia byt v sulade.

Co je pri priprave snimky najzlozitejsie?

Najtazsou fézou je vzdy praca na scenari. Prave od neho sa
mozu odpichnut dalsie oddelenia, ¢i uz je to vyroba, kulisy,
kaskadéri a ¢i Specidlne efekty. Vetci tito Iudia sa musia
este pred zac¢iatkom natacania pytat: ,Co mozeme urobit
inak? Ako sa dostaneme na este vyssiu uroven? Ako preko-
name predchadzajuce bondovky?* Predkladaju pred ostat-
nych vyzvy, ¢o je skvelé.

@ Daniel, what does the iconic character of Bond mean for

you?

For the entire 13 years that I've been associated with James
Bond I have had an incredible time. As a child [ imagined
saving the world as an agent on her majesty’s service. So it's
quite ironic that when I was offered the role I refused it at
first. All my friends warned me that I might never shake off
the James Bond label. That may be true on the one hand -
but on the other hand it's opened doors to many smaller
independent projects by filmmakers who constantly struggle
with inadequate budgets. My fame means I can help them out.

So you took the offer..

Of course. If you're not in this game for doing something like
Bond, then what are you in the game for? If an opportunity
doesn't arise to become famous, wealthy and successful,
then why are you doing it? If you're going to take on Bond,
you've got to be able to enjoy the ride.

You've also been producer on bond films. How did that
come about?

Well, I have a big mouth and I like to have a say (he laughs).
When I got given the role in Casino Royale in 2006, the
idea that I was going to pretend to be James Bond seemed
quite challenging to me. So, I'm asked the producer: look,
if you allow me to take part and maybe allow me to have
a say and feel like I'm part of the creative process that
puts it all together then I think that I can do it. And they
very generously did allow that to happen, and even more
generously, [ was given a producing credit.

Bond films are well-known for their amazing locations
and meticulously planned action scenes. What drives the
writing of each film behind the scenes?

It's the story. Interesting locations and stunt scenes are
just the backdrop. If the story doesn’t hold together and it
doesn’t have any proper through-line, then you can have
the best stunt sequences in the world, but it’s not going to
make much difference. All the individual pieces have to fit
together.

What's the most complicated aspect of the planning
process?

The most difficult phase is always the screenplay. All the
other parts of the process, be it production, backdrops,
stuntmen or special effects, take their cues from this.
Everyone has to ask themselves before shooting begins:
‘What could be done differently? How can we take things
to the next level? How can we go one better than previous
Bond films?* They set a challenge for the rest, which is the
best way to go.
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Casino Royale, 2006
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DANIEL CRAIG

Vdaka role Jamesa

Bonda patri v sti¢asnosti
k najlepsie platenym
britskym hercom.

Napriek tomu, Ze sa

v mladosti objavoval
hlavne v nezavislych
filmoch, vdaka povesti
véestranne nadaného
umelca sa nakoniec dostal
aj do Hollywoodu. Zaujal

v snimkach ako Road to
Perdition, Po krk v extdze,
Mnichov, Kovboji a votrelci
a najnovsie aj v komédii
Logan Lucky: Miliénova
lipez.

The James Bond role

has made Daniel Craig

one of today’s best-paid
British actors. Although

in his younger days he
appeared mostly in indie
films, his reputation as

a multitalented actor soon
saw him arrive in Hollywood.
Many will remember his
performances in movies
such as Road to Perdition,
Layer Cake, Munich,
Cowboys & Aliens and

in a new comedy called
Logan Lucky.

na divakov stéle hlasnejsie a farebnejsie
filmy plné superhrdinov a digitélnych
efektov. Cim mozu sti¢asné bondovky

v takejto konkurencii zaujat?

Ked bol do kin uvedeny uplne prvy film

s agentom 007, bol jedinym svojho druhu.
Teraz je takych filmov kazdy rok minimal-
ne 15 a kazdy novy prirastok do série musi
celit obrovskej konkurencii. To znamena, ze
sa musite neustdle zlepsovat a prichddzat
s origindlnymi a hlavne zaujimavymi na-
padmi. Je mi jasné, Ze pre malé nezavislé
filmy moze byt velkd konkurencia smrtel-
na, ale nas posuva stéle dalej. Som za to
rad. Najhorsie je ustrnut na mieste a tocit
stdle rovnaky film.

V predché&dzajucich troch filmoch mi
niec¢o velmi chybalo - Bondove britké
pripomienky a hlasky. Stazovali sa
fanusikovia na ich absenciu?

Aby som bol uprimny, tak ano. Po tom,
ako bola do kina uvedena snimka Skyfall,
zacali sme od l'udi dostévat jedinu otazku:
,Kde st Bondove typické hlasky, ktory-
mi cynicky komentuje svet okolo seba?*
Pravda, v Casine Royale sme ich niekolko
velmi dobrych mali, ale... Viete, vymysliet
repliku, ktoru si ludia zapamataju, ale za-
roven nebude zniet nepatri¢ne alebo hlupo,
je hrozne tazké. Vacsina scendristov s tym
velmi bojuje a vacsinou prehrdva.

Napriek tomu ste sa k nim v snimke
Spectre vratili?

Ano, bolo to absoltutne vedomé rozhodnu-
tie. Je vsak nutné podotknut, Ze vacsinu
hlasok nenapisali scenaristi, ale vznikali
spontanne priamo na placi. Chceli sme,
aby posobili prirodzene, ¢o sa ndm vdaka
rezisérovi Samovi Mendesovi podarilo. Dal
nam pocas natacania dostatok priestoru

a tvorivej atmosféry, vdaka ktorym mobhli
vzniknut.

Bond vzdy stelesfioval urcity archetyp
playboya a sexsymbolu. Museli ste kvoli
tomu travit' vela ¢asu v posiliiovni?
Naozaj som necakal, Ze ma ludia za-

¢nu vdaka postave Bonda povazovat

za sexsymbol. Primdrne som totiz zacal
posilnovat preto, aby som ziskal fyzicku

a mohol tocit ¢o najviac akénych scén sam.
Ked si navyse Bond vyzlecie koselu, malo

@Hollywood aj dalgie basty filmarov chrlia &) Hollywood and other filmmakers churn

out ever louder and more colourful
films, packed with superheroes and
digital effects. Up against this kind of
competition, how are the Bond films
different?

When the very first film featuring 007 hit
the cinemas, it was one of a kind. Now at
least 15 films like that are released every
year and every new Bond film faces huge
competition. That means you have to
constantly come up with new and original
ideas. It's obvious that huge competition is
fatal for independent films but it drives us
on. We are glad of it. The worst thing you
can do is stagnate and simply make the
same film over and over again.

In the last three films there’s been
something missing - Bond’s cutting one-
liners. Did the fans complain?

To be honest, yes they did. After Skyfall
was released people began to ask: ,Where
are Bond’s typical one-liners, his cynical
commentary on the world around him?"
We did have a few good ones in Casino
Royale ... You know, thinking up one-liners
that stick in the memory, but don’t sound
out of place or silly, is extremely difficult.
Most writers struggle and often fail when it
comes to one-liners.

Nevertheless they returned in the film
Spectre..

Yes, it was a totally conscious decision.

It has to be said that these weren't the
work of the writers but just happened

on set. We wanted them to come over
completely natural which I think director
Sam Mendes achieved. He gave us a lot of
space and produced a creative atmosphere
during shooting.

Bond has always embodied a certain
archetypal playboy and sex symbol. Did
you have to spend a lot of time in the
gym to live up to the image?

I never expected people would consider
me a sex symbol because of the Bond
character. In the first instance [ began to
work out to get fit so I could shoot action
scenes myself. When Bond pulls off his
shirt, it should be obvious at first glance
he’s a trained agent able to kill with his
bare hands.
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@by na prvy pohlad byt jasné, ze je to vycviceny agent, kto- @ Did you have to undergo any special preparation

ry dokdze svojho protivnika zabit holymi rukami.

Podstupili ste pred jednotlivymi dielmi nejakd Speciélnu
pripravu?

Kazda bondovka je trochu ind, takZze sa premienal aj mdj
tréningovy rezim. Napriklad pri pripravach Casina Royale
som musel nabrat velké mnozstvo svalovej hmoty. Bond mal
vyzerat ako profesionalny vojak, ¢o znamenad, ze som posil-
noval s velkou zatazou. Naopak, v Quantum of Solace bola
dolezitejsia celkova fyzicka, takze som sa venoval hlavne
kardiovaskuldarnemu tréningu.

Aké je vasa najoblibenejsia bondovka?

Rozhodne Ziadna z tych mojich (smiech). Najrad3ej mém asi
Srde¢né pozdravy z Ruska, pretoze v nej Bondovho protivni-
ka hra Robert Shaw, ktory je rovnako ako ja blondiak.

Natécanie veltkych blockbusterov byva vzdy naro¢né. Ako
pri nom relaxujete?

Nastastie nepatrim medzi tie artistné typy hercov, ktori musia
kvoli role trpiet. Ale pocas natacania som si zacal jeden den

v tyzdni dopriavat par pohdrikov, aby som cely ten proces
zvladol. No a po konci natécania sa vzdy za¢nem prepchévat
nezdravym jedlom. Co sa, samozrejme, prejavi na mojom
vzhlade. Bohuzial som si to vSimol aZ po tom, ako som vyhral
anketu o najlepsie obliekaného muza sveta. Dostal som totiz
niekolko luxusnych oblekov, ktoré som vsak kvoli vsetkému
tomu pozitkdrstvu nedokazal obliect. (smiech) «

for the films?

Every bond film is a bit different, so I have to alter my
training programme accordingly. For example, to prepare for
Casino Royale I bulked up quickly to make Bond look like
he’s just dropped out of the army. But for the next movie
after that, Quantum of Solace, the emphasis was on fitness.
[ had an awful lot of physical activity to do, and I had to get
myself fit in a more cardiovascular way.

Which is your favourite Bond film?

It’s none of mine! (laughs). Mine would have to be From
Russia with Love, particularly because it’s with Robert Shaw
who's blond like me.

Shooting huge blockbuster films is usually taxing.

How do you relax?

I've never been one of those suffering, artistic types. But
once during filming, I had one night a week where I drank
myself stupid; otherwise I don’t think I could have got
through it. I had to separate myself from the movie at least
once a week and eat anything, cream cakes, just pig out.
But after being voted Best Dressed Male for a magazine

a couple of times, [ was given some very nice suits. The
only problem being that I couldn’t fit into them for a while!
(laughs). Those votes of confidence are nice, and I live

with it, because it can't last very long, and I don't take it
too seriously. «
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Narodny salon Uin
SlouenskeJ republiky

Top 100 slouenskvch uin na jednom mieste

Najdete tu na jednom mieste top 100 slovenskych vin, vybranych
V Najvyssej sutazi na Slovensku, od 37 vinarov

Ocitnete sa v historickej pivnici Apponyiho palaca z 18. storocia
Mozete nakupit vina za najlepsie ceny v Starom meste

Ochutnajte a porovnajte 72 vin za 100 minut v najpopularnejsom
degustacnom programe

Degustujete s profesionalnym someliérom

Ponukame aj regionalne Speciality, napr. Skalicky rubin, Tokajske
vybery

Organizujeme vzdelavacie podujatia vinarov a odborne prednasky

Utorok - Sobota: 10.00 - 18.00
Piatok: do 23.00 - na objednavku

Narodny salon vin SR, Radni¢na 1,
Bratislava, VCHOD oproti kvetinarstvu
Orchidea, cez prvé dvere vpravo,
e-mail: info@salonvin.sk,
www.salonvin.sk

Tel. +421 2 4552 99 67, +421 918 664 992
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NAVSTIVTE PERLU ZAHORIA

VISIT THE PEARL OF ZAHORIE
REGION
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LEKARNICKA NA CESTY
TRAVEL FIRST-AID KITS

# Martin Zéruba | &8 © Shutterstock.com

Vzdy pripraveny! Nemusite byt nutne skautom, aby vam prave toto heslo ulah¢ilo
cestovanie a v krajnom pripade hoci aj zachranilo Zivot. Je totiz dplne jedno, ¢i ste
prazdninovy cestovatel, alebo dobrodruh z povolania. Ked' si pripravite cestovnu
lekdrni¢ku, méloc¢o vés zaskodi.

Always ready! You don’t necessarily have to be a scout for this saying to apply
to your travel plans, and in extreme cases to save a life. It makes absolutely no difference
whether you are a holidaymaker or professional adventurer - if you put together the
right travel first-aid kit, nothing can take you by surprise.
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@ 4 NO, V CIELOVEJ DESTINACI bude dostupné zdravotna O
Astarostlivost Takisto sa mozete spolahnut na to, ze
vsetko prebehne podla planu a vy nebudete potrebo-
vat ani pohotovostné klieste na nechty. Ale ¢o ked nepdjde
véetko podla planu? Co ked pride ¢as na vase pravidelné lieky \J
vplyvom mimoriadnych udalosti este pocas cesty? A ¢o si

teda vlastne zabalit ako poistku na cesty a ako dostat do pa-
lubnej batoziny medikamenty, ktoré nutne potrebujete?

ODPORUCANY OBSAH

V prvom rade je potrebné lekarnicku rozdelit na dve Casti.
Na tu pohotovostnu, ktord vam dodé istotu pri moznych taz-
kostiach, a potom na tu nutnu, v ktorej su lieky, bez ktorych
sa skrdtka v Ziadnom pripade nezaobidete.

Do tej prvej skupiny patri standardnd prvé pomoc v podo-
be obvazového materidlu, ked sa spoliehajte predovsetkym
na vodoodolné ndplasti, sterilnt gazu a Skrtiace a hydrofilné
ovinadlo. Hodi sa aj dezinfekcia, sprej na oSetrenie spalenin
a potom, samozrejme, ,hardvér“ v podobe teplomera, noznic
a pinzety. Nezabudnite tieZ na lieky proti bolesti a teplote,
stavte na tie osvedcené, pri ktorych ste si isti u¢inkom uz

z domova. Takisto sa mozu hodit univerzalne antialergika,

a to napriek tomu, Ze alergiami netrpite.

Naopak, lieky proti traviacim tazkostiam predstavuju tak
trochu oriesok, a ak vdm nedokaze poradit vas lekar, obratte
sa na cestovatelské servery a poobzerajte sa po skuisenos-

@Y ES, YOU CAN BE PRETTY SURE there will be

healthcare in your destination. You can also assume

that everything will probably go to plan and that
you won't need to visit the local emergency department.
But what if everything doesn’t go to plan? And what if
you need your regular medicines during your journey when
things go awry with your travel schedule? What just-in-
case medicines should you pack and how can you take the
medicines you need in your hand luggage?

RECOMMENDED CONTENTS

The first thing to do is divide your first-aid kit into two
parts. There are the emergency supplies that give you
confidence when problems occur, and the vital medicines
you simply cannot do without.

Standard first aid items belong in the first groups of items —
this includes waterproof plasters and sterile gauze plus
butterfly and hydrophilic bandages. Antiseptic fluid, burns
spray and ,hardware in the form of a thermometer, scissors
and pincers are also a good idea to take.

Don't forget painkillers and analgesics — go for tried-and
tested brands that you have successfully used at home.
Another recommended item is a universal anti-allergenic,
even if you don’t suffer from allergies.

Medicine to deal with stomach problems is a tough one,
but if your doctor can't advise you, look for information
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AKO
PREPRAVOVAT
INJEKCIE?

Lieky dolezité pre

vase zdravie je mozné
prepravovat'iba v priru¢nej
batozine. Tekuté lieky
musia byt prepravované

vo fladtickdch do 100 ml
umiestnenych

v uzatvaratelnom
priehladnom vrecusku

do objemu max. 1l na osobu.
Injekénd striekacku

je mozné na palube
prepravovat'iba s pisomnym
potvrdenim od lekéra, Ze ju
cestujuici nevyhnutne
potrebuje. Pre lety

z destin4cif mimo CR musf
byt potvrdenie v anglickom
jazyku.

HOW TO TRAVEL
WITH SYRINGES

Medicines are important
for your health, so they
may be carried in your
hand luggage. Liquid
medicines should be carried
in bottles with a volume

up to 100ml and placed in
one sealable transparent
bag per person with

a maximum volume of 1l.
Syringes can only be taken
on board accompanied with
a doctor’s letter stating
that they are essential for
the passenger. For flights
to destinations outside the
this must be in English.

@ tiach z konkrétnej destinacie. Ono totiz

plati, Ze ¢o zaberd stopercentne v Eurdpe,
nemusi zaberat s rovnakou uc¢innostou
napriklad v Azii. To je dané podnebim,
jedlom a vlastne aj prirodzenou obrannou
reakciou organizmu pri dlhom cestovani.
Takisto je potrebné nastudovat, na ¢o cely
medikament vlastne sluzi. To, ze vés zbavi
upornych krf¢ov, eSte neznamena, Ze vas
lieci. Preto lieky nastupuju v kombindcidch.
A rovnako ako je potrebné byt pripraveny
na hnackové ochorenie, plati to aj o zapche.
Zaroven zvazte, ¢i sa vam do lekdrnicky ne-
vojdu tiez probiotikd, ktoré vam spolahlivo
vyladia narusenu ¢revnu mikrofloru.

Co sa véak hodi vzdy a bez vynimky, je
stary dobry Kinedryl. PretoZze staré dobré
cestovatelské heslo znie, ze lepsie je byt
ospaly, nez povracany. Vzhladom na to,

ze Kinedryl je liek na vnutorné uzitie

na predchédzanie a liecbu kinetoézy, ocenite
ho v lietadle, na lodi, ale aj pri prejazdoch
automobilom alebo autobusom. Starostlivo
Citajte pribalovu informéciu.

VZDY PORUKE

Druhou skupinou su lieky, bez ktorych

to skratka nejde. A ak ich nebudete mat

v pravidelnom intervale, mate problém...
Pre istotu ich preto pribalte do svojej palub-
nej batoziny tak, aby boli neustdle poruke.
Ako na to? Staci dodrziavat par zakladnych
pravidiel.

Na palube lietadla nie je sice mozné
prepravovat tekutiny v baleniach vac¢sich
nez 100 mililitrov, ale pokial ide o medika-
menty s va¢sim objemom, prejde to, len sa
musite riadit véeobecnymi nariadeniami.
Vsetky tekutiny (ale napriklad aj kré-

my alebo zubné pasty a podobne) vlozte

do priehladného vrecuska so zipsom, ktory
zozeniete na kazdom letisku (nespoliehajte
sa na to, zdjdite radsej vopred do papiernic-
tva). V pripade liekov si navyse pre istotu
vyziadajte potvrdenie od svojho lekédra

a to do daného vrecuska prilozte. Nie je to
nevyhnutné, ale je to rozhodne vhodné.
Rovnako ako origindlny obal lieku. Len tak
sa vyvarujete rizika, Ze sa nedostanete vcéas
napriklad k inzulinu alebo liekom na srdce.
Pri baleni lekarnicky nepanikdrte a pouzi-
vajte zdravy rozum. ZvaZzujte rizikd a takis-
to konkrétny ciel vasej cesty, ¢as straveny
v zahranici a v neposlednom rade pocet
0sob, ktorym bude lekarnicka sluzit. «

@ on travel websites and read about other

people’s experience in your particular
destination. It’s often the case that what
works effectively in Europe may not have
the same effect in Asia. This is down

to the climate, food and the effect long
journeys have on the body’s natural
defences. It's also good to ascertain what
medicines are actually for. A medicine
that sorts out cramp may not always

be solving the underlying problem. You
should also go prepared for diarrhoea and
constipation. Also think about whether

a probiotic has its place in your first-aid
kit — this can help replace microflora in
the gut.

If you are planning to spend time a long
way from civilization, ask your doctor

to prescribe a ‘universal” wide-spectrum
antibiotic. These can be very useful, as are
water purification tablets and Vaseline for
rubbing on your legs on long hikes.

ALWAYS ON HAND

The second group of items in your
emergency kit are medicines you simply
cannot do without, those where you have
a problem if you don’t take them at regular
intervals ... Just to be certain, put them

in your hand luggage so you always have
them with you. How can you do this? Well,
you just have to follow a few basic rules.
Although you can'’t take liquids on board
planes in containers larger than 100ml,
when it comes to medicines it is possible if
you stick to certain guidelines. All liquids
(as well as creams, toothpaste and the

like) should be placed in a transparent
sealable bag that you can get at every
airport (however, don’t rely on this and
head to the stationer’s pre-departure).
With medicines it's also a good idea to
have a note from your doctor in the bag,
just to be sure. This may not be absolutely
necessary, but it’s definitely a good idea,
as is having the original packaging the
medicine came in. This is a good way of
reducing the risk you won't get to your
insulin or heart pills in time, for instance.
When putting together a first-aid kit
don’t panic and use common sense. Weigh
up the risks and consider where you are
going, how long you are going for and, last
but not least, the number of people the
first-aid kit is for. «
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& Na predchddzanie a liecbu kinetdzy
# Vhodny pre dospelych i deti od 2 rokov
# Volnopredajny liek

o Ndstup dcinku do 10-15 mindt

KINEDRYL®

25mg 30 mg tablety moxastiniuntteoklat - kofein

Liek na vnutorné pouZitie. Starostlivo Citajte pribalovid informdciu.

Kinedryl®is used to prevent and treat
nausea and vomiting while travelling (car, train,
airplane, ship). Each Kinedryl tablet contains
moxastine teoclate 25 mg and anhydrous
caffeine 30 mg. Intended for internal use.

Read caretully the package leaflet.

Noventis, s.r.o. ' Filmovd 174 ' 76179Zlin ' Ceskd republika
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EDEN

EXCELENTNA DESTINACIA V CESKU
EXCELLENT DESTINATIONS IN THE C/ZECH REPUBLIC

EDEN (European Destinations of Excellence) - kazdoro¢ne vyhlasovany Specidlny projekt
Eurépskej komisie s cielom zviditelnit menej zndme eurdpske regiény a upozornit na ich
kuzlo a unikdtne rysy. To vSetko v duchu filozofie udrzatelného cestovného ruchu, s dérazom
na rozmanitost, autentickost’ a originalitu. Ceska republika sa na projekte zd&astni od roku
2009 a jeho garantom je agentura CzechTourism. Vyrazte objavovat tieto destinécie

do regiénov Ceskej republiky!

Chodnik korunami stromov pri Lipne
Treetop Walkway near Lipno

LIPNO

Krésna priroda, rozmanité sluzby

a bezbariérovy pristup k mnohym
atrakcidm. To sd hlavné prednosti
oblubenej turistickej oblasti juhu Ciech.
Aj vdaka nim sa sem rady vracaju hlavne
rodiny s detmi.

Wonderful natural beauty, a wide range

of services and disabled access to many
attractions - these are the main attributes
of this popular tourist destination in South
Bohemia. All this makes Lipno a place
families with children just love to come
back to.

www.lipno.info

Lipne.

Jesei v Ceskom Svajéiarsku
Autumn in the Czech Switzerland area

CESKE
SVAJCIARSKO
CZECH SWITZERLAND

Lesy tahajuce sa, kam oko dohliadne,
hlboké rokliny a tiesnavy, priezracné
bystriny a mohutné veze pieskovcovych
miest. To vSetko na vas ¢aka v krajine
plnej tajomstiev - v Ceskom Svajéiarsku.
Forest as far as the eye can see, deep
gorges, crystal-clear mountain brooks and
towering sandstone rock formations - all
this awaits in an enticingly mysterious
landscape - the Czech Switzerland area.

www.ceskesvycarsko.cz

.. Ceské
® |Sichsische [N

Kostol v bystrickom Vitochove
Church in Vitochov in the Bystricko area

BYSTRICKO

Jedinecny prirodny park s potokmi

a rieckami zdobia tajomné zrdcaniny,
hrady a rozhladne. Bystricko je rajom
cyklistov, turistov a milovnikov cistej
prirody.

This unique nature park of streams and
small rivers is blessed with historical ruins,
castles and viewing towers. Bystricko is
also heaven on earth for cyclists, hikers
and anyone who appreciates unspoilt
natural beauty.

www.info.bystricenp.cz

ijysoé'mu

...rdj Vysociny
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Each year EDEN (European Destinations of Excellence), a special project organised by
the European commission, aims to promote less well-known areas and illustrate what magic
and unique places they are. The philosophy behind the project is sustainable tourism with

a firm emphasis on diversity, authenticity and originality. The Czech Republic has taken part
in the project since 2009 with CzechTourism as guarantor. So come and discover these
destinations in the regions of the Czech Republic!

Svitanie nad Jesenikmi
Daybreak in the Jeseniky Mountains

JESENIKY

Jeseniky lékaju navstevnikov unikétnou
kombinaciou tradi¢nej miestnej
gastronémie a prirodného a kultdrneho
dedi¢stva. Navyse pontkaju najcistejsi
vzduch v strednej Eurépe.

The Jeseniky Mountains are attractive to
visitors for their unique combination of
traditional gastronomy and natural and
cultural heritage. It also has the cleanest
air in central Europe.

www.navstivtejeseniky.cz

Je ’)ﬂ?

Sdruzeni cestovniho ruchu

Jazda kralov na Slovécku
Ride of the Kings in the Slovécko region

SLOVACKO

Bohaté folklérna tradicia, malebna
krajina pretkana vinicami a historickymi
pamiatkami okuzlia kazdého. Vydajte
sa na cestu za zdbavou aj poznanim

a zazite Slovécko!

A wealth of folk traditions, picturesque
landscapes carpeted with vineyards

and historical places of interest will
capture anyone's imagination. Head to the
Slovéacko region for fun and fascinating
sights!

www.slovacko.cz

®

SteVicke
Ty,

Zémok Castolovice
Castolovice Chateau

CESKA LOIRA -

ZAMKY NA ORLICI
CASTLES ON THE ORLICE -
THE CZECH LOIRE VALLEY

VITAZ ROKU 2017 V KATEGORII
L,JEDINECNY KULTURNY PRODUKT"
Vydajte sa za histériou aj pribehmi
ceskej Slachty! Tohto francuzskeho
fenoména na ceskej rieke najdete
na vychode Ciech na Divokej Orlici.

2017 WINNER IN THE ,UNIQUE CULTURAL
PRODUCT” CATEGORY

This is the place to experience history
and heritage associated with the Czech
nobility. This French phenomenon on

a Czech waterway is located in the east of
the country on the Divoka Orlice River.
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5 DNI VAM STACIT NEBUDE

FIVE DAYS SIMPLY WON'T BE ENOUGH

ne. OoVa =

" nachadza najobl’bbenejél

rajéie pohori ku. €
mily hotel Ceskej republiky - Wellness hotel Vista****.

Kralicky Snéznik is often regarded as the most beautiful mountain range in the Czech Republic.
At the very heart of this alpine panorama lies the most popular family hotel in the country -
Wellness hotel Vista****.

@BYT MALYM VCELAROM Cl PESTOVATELOM @A LITTLE BEEKEEPER OR A HERB
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BYLINIEK?

Kazdy deni si mozu deti vyberat z tém, ako je vyroba
domdceho masla ¢i limonddy z materinej dusky, preskumaju
bylinkovu zdhradku vily Materidusky a v skuto¢nych
vceldrskych oblekoch navstivia tule s véelami.

MALI KUZELNICI S VONAMI

Hotelovy pribeh a programy pre deti oslnia svojou
prepracovanostou vsetky rodiny s detmi. Deti sa premenia
na malych kuzelnikov s voiiami a vytvoria si vlastnu esenciu
namie$anu zo stopercentne prirodnych éterickych olejov.

RODINNY WELLNESS KONCEPT

Nielen ti najmladsi sa zamiluju do ,¢okolddového
pokusenia®, kde si spolu s nimi vychutndte wellness naozaj
vsetkymi zmyslami. Deti sa rozplynu v ,bublinkovom

sne“ plnom neznej a zébavnej peny, ktory sa kon¢i jemnou
olejovou masdzou ¢i materinoduskovym kupelom.

DETSKE ZAZITKOVE PARKY PRIAMO

PRI HOTELI

Velmi komfortné je vzdialenost detskych zdbavnych parkov
a atrakcii od hotela. Na deti ¢akd obltibeny Mamutikov
vodny park, pieskovy svet, dvojposchodovy obri mamut so
smykackou v chobote ¢i najdlhsia bobova drédha v Cesku.

5 DNI NESTACI

Rodinny pobyt v horskom rezorte Dolni Morava ponuka viac,
nez budete schopni za tyzden stihnut. Priamo od hotela
vedie $tvorsedackovd lanovka, z ktorej mozete pohodlne
zoskocit takmer pod velkolepym Chodnikom v oblakoch. «

: Dolni
wellness hotel kv B et e

GARDENER?

Every day, children can choose from a range of themed
activities such as making their own butter or thyme
lemonade, exploring the herb garden belonging to Thyme
the Fairy or visiting bees in their hives dressed in real
beekeepers’ suits.

LITTLE MAGICIANS

All families with children will be impressed with the hotel’s
well-conceived children’s programmes. Young guests can
be transformed into little magicians to conjure up their very
own scents, a blend of 100% natural essential oils.

FAMILY WELLNESS CONCEPT

It’s not just the youngest guests that love our ,chocolate
temptation® — together you can truly experience wellness
with all your senses. Kids can plunge into our , bubble
dream* a fun foam experience that ends with a gentle oil
massage or a thyme-scented bathe.

CHILDREN'S EXPERIENCE PARKS
AT THE HOTEL DOOR

Within easy reach of the hotel you'll find a children’s play
area and other attractions. The popular Little Mammoth
Water park, sand world, a two-level giant mammoth which
has a slide in the trunk and the longest bobsleigh run in the
country await little ones.

FIVE DAYS NOT ENOUGH

A family break in the Dolni Morava mountain resort offers
you more than you could ever manage in just a week.
What’s more, a four-seater cable car leaves from outside
the hotel, taking visitors almost to the foot of the amazing
Sky Walk. «
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LUXUS PAMIATOK
NA DOSAH

WORLD-CLASS SIGHTS WITHIN EASY REACH

Honosné hrady a impozantné zamky - to su Vychodné Cechy.
,Zalet'te” si do regiénu, ktory lezi v samotnom srdci Ceskej republiky.
Nudit sa v niom rozhodne nebudete!

Opulent castles and grand chateaux - that's what East Bohemia is all about.
Drop in on a region that lies at the very heart of the Czech Republic.
We promise there’ll never be a dull moment!

pamiatok a zdrovern chcete mat plno novych zdzitkov,

@ P OKIAL STE NALADENI NA VLNU OBJAVOVANIA
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vase kroky by mali urcite smerovat do Vychodnych
Ciech,“ hovori René Zivny - radni Pardubického kraja pre
cestovny ruch a $port. Fanusikov zdmkov svetového for-
matu iste oslovi Statny zamok Litomysl, ktory je dokonca
zapisany na zozname UNESCO. Pre tych z vas, ktori sa
skor zaujimaju o stredoveké stavby, stoji za to navstivit
hrad Svojanov. Takzvana ,vila ¢eskych kralovien“ vam
poskytne nielen prehliadky do unikdtnych interiérov, ale aj
moznost ubytovania.

Rozpravkovu atmosféru spolu s nadhernymi vyhladmi

na Pardubicko zaZijete na hrade Kunéticka hora. V fiom si
mozete prezriet napriklad vystavu tortury, a dokonca sa
pozriet do o¢i hrézostrasnému drakovi. Nedaleko od hrad-
ného komplexu sa nachddza mesto Pardubice, ktoré je
preslavené svojim pernikom, konimi a, samozrejme, pa-
miatkami. Pardubicky zdmok je domovom Vychodoceského
muzea a zarovei sa v jeho aredli nachadza aj prak, kde
mozete nacerpat novu energiu do dalsieho objavovania.

Na vasom putovani Vychodnymi Cechami by vdm nemal
uniknut zdmok v Kladruboch nad Labem. Pod jeho oknami
sa uz niekolko storo¢i prehdna najstarsie povodné ceské
plemeno koni - starokladrubsky koén. Ide priamo o magické
miesto, ktoré ma ku konlom blizsie, nez si myslite.

Nevdhajte a pridte na vlastnej kozi zazit luxus pamiatok,
ktory na vés bude , dychat” na kazdom kroku. «

sights and are hungry for new experiences, you should
definitely head to East Bohemia, “ says René Zivny — a staff

@ I F YOU ARE IN THE MOOD TO DISCOVER some amazing

member at the Pardubice regional authority tourism and
sport department. Lovers of world-class chateaux will
simply love Litomysl which has even earned itself a place on
UNESCO'’s list of world cultural heritage sites. For those with
an interest in medieval structures, Svojanov Castle is well
worth a visit. Nicknamed the ‘Villa of the Czech Queens’,
the castle offers tours of its interiors as well as the chance to
stay the night.

The castle at Kunéticka hora lays on a fairy-tale atmosphere
along with views of the Pardubice area. Inside you can

see a torture exhibition and even come face-to-face with

a terrifying dragon. Not far from the castle lies the city of
Pardubice itself, a place famous for its gingerbread, horses
and, of course, many places of interest. Pardubice’s chateau
is home to the Museum of East Bohemia, around which
extends a park where you can recharge your batteries in
preparation for further exploration.

On a trip through East Bohemia you shouldn’t miss the
chance to visit the chateau at Kladruby nad Labem. For
several centuries the oldest original Czech breed of horse —
the Starokladrubsky — has pranced and galloped beneath its
walls. It's a truly magical place, whose story is intertwined
with that of its native steeds.

So what are you waiting for? Come and discover a region of
world-class attractions where fascinating history awaits you
at every turn. «
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to East Bohemia

Nové Hrady Chateau

Svojanov Castle

EAST BOH EMIA \.ﬁ . : "7 Kunétickd hora Castle
‘ www.vychodnicechy.info '.,}s B s
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KOLIN - KRALOVSKE MESTO NA LABI

Prijmite pozvanie

do kralovského mesta
Kolina, kde mézete
obdivovat vyznamné
architektonické pamiatky,
navstivit festival dychovej
hudby Kmochov Kolin
alebo niektory z mnohych
letnych koncertov v rédmci
Kolinskeho kulturneho leta.

v byvalom Zidovskom gete je jedna S detmi sa vydajte na prechadzku

z najstarsich a najcennejsich synagog najstarsou polabskou repdrskou
na tzemi Ciech, stary zidovsky cinto-

rin sa povazuje za unikat.

OMINANTOU MESTA A NAROD-
NOU KULTURNOU PAMIATKOU
je Chram sv. Bartolomeja,

na ktorého vybudovani sa podielal
znamy stavitel Petr Parléf. Medzi

zeleznickou alebo sa pri lesoparku
Borky pozdravte s medvedmi
Rozhladna Vodéren Kolin je cennym od Kolina. «
dalsie zaujimavosti Kolina patri najma  dokladom architektury celej 1. polovice I
20. storocia, Styridsatpat metrov I I
kolin

vysokd veza ponukne navstevnikom

neorenesancna radnica na Karlovom
namesti a Jeruzalém na Labi — ko-
linsky zidovsky klenot. Synagoga

vyhliadku na velku ¢ast Polabia. www.mukolin.cz

ZA KRASAMI PAMIATOK UNESCO
WONDERFUL UNESCO SIGHTS

Mesto Trebi¢ sa nachadza v Ceskej republike v kraji
Vysocina. Trebi¢ je miestom, kde sa prelinaju dva
odlisné svety. Prijmite nase pozvanie a objavte kuzlo

trebi¢skych pamiatok UNESCO.

The town of Trebi¢ can be found in the Highlands Region
of the Czech Republic. It's a place where two worlds collide.
Please accept our invitation to discover the magic of

Trebi¢’s UNESCO sites.

D MAJESTATNEJ KRESTANSKEJ BAZILIKY sa
razom ocitnete v krivolakych ulickach zidovského
mesta s okuzlujucimi zakutiami. Zidovska $tvrt

pripomina dlhu a bohatu histériu zidovskej obce v Ttebici.

Areal byvalého benediktinskeho kldstora s bazilikou sv.
Prokopa pontka ndvstevnikom bohaté vyzitie. Okrem
baziliky tu mozete navstivit valdstejnsky zdmok so
Styrmi expoziciami Muzea Vysociny Tiebi¢. V tfebi¢skom
predzdmku sa nachadza Interaktivna expozicia ,Cesty
¢asom”, ktord ponuka poznanie tfebic¢skej histérie a his-
torickych remesiel netradi¢nou formou. V letnom obdobi
navstevnikov potesia podzemné priestory zdmockej
ladovne ¢i prijemnd prechadzka zdmockou zdhradou. «

www.visittrebic.eu

you find yourself in the crooked lanes of the former

@N OT FAR FROM THE MAJESTIC CHRISTIAN BASILICA

Jewish Quarter with its atmospheric nooks and
crannies. The Jewish Quarter reminds us of the long and
rich history of Tfebi¢'s Jewish community.

There’s lots for visitors to see at the Benedictine Monastery
and the Basilica of St Procopius. In addition to the church,
you can visit the Wallenstein Chateau with its four
exhibitions belonging to the Highlands Museum. Near the
chateau you'll discover an interactive exhibition called ,Time
Travel” which offers an overview of Tfebic¢’s history and local
trades in an unusual format. Over the summer visitors can
enjoy the underground spaces that were once the chateau’s
ice cellars, or a pleasant stroll in the chateau gardens. «
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Nemusite cestovat daleko, aby ste sa dostali do iného sveta.

LUHACOVICE - najvacgie moravské kipele.

KUPELE LUHACOVICE
ALEXAN DRJA™*" SPA & WELLNESS HOTEL

len 20 km od slovenskych hranic

\ luxusné wellness centrum v Style starorimskych kupelov s bazénom
a saunovym svetom

| kupele v prirodnej minerdlnej vode

| vyhldsend Francuzska reStaurdcia a no¢ny klub

| NASTIP  VIKENDOVE POBYTY V ALEXANDRII****

Doprajte si oddych a nacerpajte novu energiu
s neobmedzenym vyuzitim saunového sveta a bazéna...

www.HotelAlexandria.cz | www.LazneLuhacovice.cz
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NA VLNACH ZAZITKOV A POZNANIA
PO DOLNOM POOHRI(

Turisticka sezonaJe zaha'ena a preto

_www.dolnipoohri.cZffwww:facébook com7DelniPoohfi

ECHAJTE SA ZVIEST NA VLNE
N ZAZITKOV napriklad na zamok

Steknik, ktory je obklopeny
uchvatnou talianskou terasovitou z&-
hradou, ¢i sa prejst rozsiahlym parkom
z 18. storo¢ia na zamku Krdsny Dviir.
Na zdmku v Peruci moZzete navstivit
tiez Muzeum ceskej dediny.
Obuijte turistické topanky a prejdite sa
krajinou pozdiz Ohte. Mozno dostanete

cestou chut osviezit sa lahodnym mo-
kom z Chrdmu chmelu a piva v Zatci,
alebo vyskusat mineralne pramene
kupelov EvzZenie cestou okolo klaste-
reckého zamku obyvatelného na upati
Krusnych hér. Neopomenutelny vyhlad
na rieku Ohfte zbadate z hradieb Ka-
danského hradu a oko fotografa zase
urcite potesi pohlad na zdhrady Fran-
tiskdnskeho klastora v Kadani ¢i gotic-

Ubytovanie v dvojlézkovych izbach
celodenné stravovanie, viac ako 100 druhov
kupelnych procedur
Siroky vyber pobytovych bali¢kov uz od 60 € / os

bazén ZADARMO pre ubytovanych hosti
kdpelna kaviaren s vonkajSou terasou

Z=== Dolni Poohri

ky Kostol svatého Mikuld$a v Lounoch.
Mozno vés tulavé topanky zavedu aj

do historicky zaujimavého mestecka
Panensky Tynec, medzi turistami velmi
vyhladdvané miesto. Chrdm je zndmy
pod priezviskom ,Chram dobrej ndla-
dy* a ma mystického ducha.

Tak necakajte, vydajte sa na cesty

a nezabudnite, Ze v kraji Dolného Po-
ohfi ste kedykolvek vitani. «

Lazné Lednice, Lazensky diim Perla, Breclavska 700, 691 44 Lednice
+420519304 811 | recepce@lednicelazne.cz | www.lednicelazne.cz
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Luxury Lifestyle Award 2018

ofe Chateau Herdlec

Boutique Hotel & Spa by L’OCCITANE

One of the TOP 10 castle hotels of the world www.chateauheralec.com
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ALACHY

RESORT Sy VALACHY §
www.valachy.cz _

NENECHAJTE SI UJST

DON'T MISS:

» Karlovsky gastrofestival (4. - 6.10. 2019)
» Valachy tour (2 - 10/2019)

» Tyzden kultiry na Valassku
Valachy Culture Week (21. - 27. 8. 2019)

WELLNESS AJ RODINNA DOVOLENKA V BESKYDACH
WELLNESS AND FAMILY HOLIDAYS IN THE BESKYDY MOUNTAINS

VZDUCHU. Pokochat sa prekrasnymi vyhladmi

(5} Z HLBOKA SA NADYCHNUT CISTEHO HORSKEHO
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z hrebeniov hor na neporusené lesy a luky
Beskyd s typickou kulisou drevenych chalipok a oviec
na pastvinach. A po celom dni si dopriat odpo¢inok
v luxusnom wellness centre, nechat sa rozmaznavat
masérmi, vychutnat si prvotriednu krajovu gastronomiu.
Pokial snivate o takej dovolenke, vyrazte do Rezortu
Valachy vo Velkych Karloviciach. Tento dovolenkovy
rezort sa nachddza len tri kilometre za ¢eskou hranicou.
V malebnom horskom udoli si mézete vybrat zo Styroch
hotelov roznej kategodrie, v ktorych ponuke sluZieb ndjdete
vsetko pre wellness aj aktivnu dovolenku v kazdom
ro¢nom obdobi.

RADOST PRE KAZDEHO

Najvacsim ldkadlom je relaxa¢né centrum Wellness Horal
s termalnymi bazénmi, saunovym svetom, fitnescentrom
a ponukou exotickych masazi a saunovych ritualov.

Na vyzitie hosti je v8ak pripravené este viac - golfové
ihrisko, tenisovy kurt, bowling, poZzicoviia segwayov

a elektrobicyklov, v zime Ski aredl Razula a kilometre stop
pre bezkarov. Nechybaju ani aktivity pre deti - zdbavny
park Razuldk, detské kutiky aj ihrisko alebo KuliS8kov
naucny chodnik a k tomu sprievodné aktivity. Zazitkova
reStauracia Vyhlidka v Spa hoteli Lanterna ldka gurmanov
na degustaéné menu, Siroky vyber vin aj gastronomické
vecery. Pravidelne tu hostuju michelinski kuchéri. «

OME AND FILL YOUR LUNGS WITH PRISTINE
MOUNTAIN AIR. From a mountain ridge admire the
wonderful views of unspoilt forest and Beskydy
meadows dotted with typical timber cottages and sheep
out to graze. Days of nothing else but rest and relaxation in
a luxury wellness centre, letting yourself be pampered by
masseuses and sampling first-rate regional gastronomy.
If this sounds like your dream holiday, head for the Valachy
Resort in Velké Karlovice. This resort is located just 3km
across the border in the Czech Republic. This idyllic alpine
valley has four hotels in various categories to choose
from, all offering wellness services and activities for
every season.

JOY FOR EVERYONE

The biggest attraction is the relaxation centre at the
Wellness Horal Centre with its thermal pools, sauna world,
fitness centre, exotic massage and sauna rituals. But guests
have a lot more to look forward to — there’s a golf course,
tennis courts, bowling and Segway/electric bike hire;

in winter there’s the Razula Ski Resort and kilometres of
trails for cross-country skiers. There's also lots to do for
children such as the Razuldk fun park, a children’s corner
and playground as well as the Kulisek Trail and lots of
other activities. The Vyhlidka restaurant at the Spa Hotel
Lanterna attracts more discerning diners with its tasting
menu, wide selection of wines and gastro-themed evenings.
It also regularly hosts Michelin-starred cooks. «



Zaujima Vas spracovanie produktov z uhlikove;j
a nehrdzavejucej ocele, pripadne medi, bronzu, hlinika
alebo-hoci nekovovych materialov?

Ponukame moznost si stroje na rezanie, obrdbanie a znacenie otestovat.

Najlepsie bude, ked'si vezmete so sebou vlastné materidly — plosné aj profily. EU RAZIO
> ~isp
"]

Are you interested in processing products made
of carbon and stainless steel, copper, bronze,
aluminum or other materials?

You might probably want to test a few machines and materials.

At the Eurazio Center, customers tests industrial machines for their
performance, speed and precision prior to their acquisition. Then they
get economic figures about the cost of operation and the return of the

Na testovanie si mézete vybrat z ponuky az 80 réznych investment based on their machine setection,
zariadeni (vlaknové lasery, CO2 lasery, UV lasery,

frézky, brusky, filtracia, chladenie,...) . Sami si po
skusenosti zhodnotite, ktora technoldgia pre Vas bude
ta spravna, zistite detaily o réznych konfiguraciach

strojova mnoho z nich v praxi uvidite. Osobne pocas

testovania zistite ich prednosti a obmedzenia. Pokial

si so sebou priveziete Vase vyrobné Udaje, dokazeme

Vam dodat ekonomicku navratnost prevadzky stroja
a naklady na meter rezu.

We have been opened since September 2018
and our clients come in 85% from the Czech and

Slovak republics. The remaining 15% are Germans,
Hungarians, Ukrainians and Baltic nations.

Tomorrow | test a machine,
delivery is in a week, so we
could launch it in just two
weeks?

Thanks and
their lasers on stock, do you
want to see how they work?
Let's go together and taste
some great Czech beer
in Prague.

eurazio@eurazio.eu | www.eurazio.eu

Pridte i vy otestovat stroje, teSime sa na Vas Za obchodny tim firmy 4ISP s.r.o. Hana Gardasova — hana.gardasova@eurazio.eu
Come and test our machines, we look forward to you at https://www.eurazio.eu/en/perfectday
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Bronislav Vajbar s pestovanim vina zacal pred 24 rokmi. V podstate z ni¢oho, len
s vedomostami, ktoré nacerpal v detstve, ked od 10 rokov pomdahal vo vinnej pivnici
dedovi aj otcovi. Préve tam pomaly vznikala jeho lédska k pode aj vinu.

vyrabat sudové vina a postupne sa dostdval aj k fla-

@ V RODNOM DOME V RAKVICIACH tak najskor zacal
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Siam. V priebehu rokov sa menila vyrobna technolo-
gia, rozrastali plochy jeho vinic, az pred Styrmi rokmi doslo
k zlomu. Rodny vindrsky dvor uz bol Bronovi jednoducho
maly. V roku 2015 sa preto vindrstvo prestahovalo do no-
vozrekonstruovanych priestorov v Zajec¢i. Tunajsi moderny
aredl umoznuje nechat vina zriet tak dlho, ako len bude
treba, a navyse vyznamne zjednodusuje logistiku vyroby,
ktora dosial prebiehala na troch r6znych miestach. Zarovern
s novym sidlom prisiel aj novy moderny dizajn flia$, ktory
lepsie zodpovedd charakteru vina, a tiez vylepseny systém
ich uzatvarania. Sucastou nového arealu v Zaje¢i je aj mo-
derny vinny bar s vyhladom na Palavu. Vindrstvo pontka
aj posedenie v Stylovej vindrni s krbom alebo v klenutych
pivniciach, kam sa vojde az 100 os6b. Oblube sa tesia pre-
hliadky vindrstva spojené s drobnou degustdciou.

VINO? VSADE DOBRE, ALE DOMA NAJLEPSIE

V poslednych dvoch rokoch sa vinérstvo ,rozkrocilo® z vino-
hradov v Rakviciach a Zajec¢i az na Modré hory, do Velkych
Pavlovic a v minulom roku dokonca aZ na Pdlavu! Dnes tak
Bronislav Vajbar obhospodaruje asi 50 hektarov vinic. ,,V mi-
nulom roku sme zacali obhospodarovat takmer 15 hektdrov vinic
priamo na Pdlave. V ponuke rocnika 2018 sa tak objavil celkom

novy rad s ndzvom Terroir Pdlava,“ vysvetlil s uismevom Brona
Vajbar a s leskom v oku a pokracoval o svojich detskych zazit-
koch spojenych s Palavou. ,,V obdobi dospievania som sa veno-
val triatlonu a Pdlava bola mojou castou tréningovou jednotkou.
Odmenou mi vzdy boli krdsne vyhlady do okolia.“ Na tréningové
hodiny stravené na Pdlave si spomenul pred $tyrmi rokmi, ked’
sa pripravoval na cyklovylet do Barcelony a do Atén. , Boli to
paradoxne az cesty do sveta, ktoré mi otvorili o¢i. Uvedomil som
si, Ze exkluzivne terroiry typu Toskdnska ¢i Tokaja mdme aj my,
priamo doma. A je to prdve Pdlava a jej dolomitické vdpence aj
$pecidlna mikroklima. Ak chceme do budticnosti hladat skutocne
jedinecnu apeldciu, bude to Pdlava,“ rozhodol sa vtedy Brona.

RODINNA RADOST

S novymi vinarskymi tratami sa Bronislav Vajbar vratil

do miest, ktoré si zamiloval uz ako maly chlapec. ,Zacat
na pdlavskych viniciach nebolo jednoduché, ale stoji to za to!
V starostlivosti o vinice mi navyse velkou mierou pomdha sy-
novec Pavel Makuch. Aj ked’ sa naSe vindrstvo zvdcsuje, stdle
je rodinnou firmou - pracuje tu manzelka, sestra aj Svagor.
Starsi syn vindrstvo momentdlne studuje a spolu s tym mlad-
§im ndm vo volnom ¢ase pomdhaju. Mdme za sebou prvy rok
obrdbania pdlavskych vinic, vina zreju v pivnici a su velmi
slubné. Snazim sa ich len nepokazit. Nechat v nich Pdlavu s jej
minerdlmi a mikroklimou naplno vyzniet.“ «
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Bronislav Vajbar began growing grapes 24 years ago armed with little more than the knowledge
he had gained as a child - from the age of ten he helped out in the wine cellar belonging to his
father and grandfather. It was there that he also acquired his love of wine and the soil.

@ T THE FAMILY HOME IN RAKVICE he initially produce
‘ \ wine in barrels and later went on to with bottled
wines. Over the years the production technology
changed and the area of vineyards he tends has grown,
but four years ago came a decisive moment. The family
winery was simply too small for Bronislav's business. In
2015 he moved to a newly-built facility in Zajeci. These
modern premises boasting a larger storage capacity enable
the company to mature wine as long as it needs and
considerably simplifies production logistics. Along with
the new headquarters came a new, more contemporary bottle
design that better reflects the character of the wine. The new
premises in Zajeci also have a modern wine bar with views
of the Pédlava. The winery offers the chance to relax in a wine
bar boasting a real fire or in the vaulted cellars which can
accommodate up to 100 people. Vajbar’s year-round tours
of the winery ending in a tasting session are very popular.

WINE? HOME IS BEST

In the last two years the winery has spread out from the
vineyards in Rakvice and Zajeci as far as Modré hory, to Velké
Pavlovice and last year as far as Palava! Today Bronislav
Vajbar is responsible for 50 hectares of vineyards. ,Last year
we began to farm almost 15 hectares of vineyards right in the
Pdlava hills. In 2018 the company began offering a completely

new range called Terroir Pdlava,“ Bronislav Vajbar explains
with a smile, and he continues with a glint in his eye to tell
us about his childhood experiences in the Palava area. ,In my
teenage years I used to do the triathlon and the Pdlava area
often served as my training ground.“ He remembered his hours
of training spent in the Pdlava hills four years ago when he
was preparing for a cycling trip to Barcelona and Athens.
,Paradoxically, it was trips abroad that made me open my eyes.
I'realised that we actually have exclusive terroirs like Tuscany
and Tokaj at home. And that place is Pdlava with its dolomitic
limestone and specific microclimate, “ Bronislav states.

FAMILY AFFAIR

The acquisition of new vineyards meant that Bronislav Vajbar
has returned to the places he grew to love as a small boy.
,Starting out in the Pdlava vineyards wasn't easy, but it has
been worth it! My nephew Pavel Makuch helps me a lot with
tending the vineyards. Although the winery is growing, it’s still
a family business — my wife, sister and brother-in-law all work
here. My older son is currently studying viniculture and together
with my younger son they help out in their free time. We've just
completed our first year in the Pdlava vineyards, the wines are
maturing in the cellars and things are looking promising. I'm
really trying not to spoil them — to leave the full essence of the
Pdlava with its minerals a microclimate in them.” «
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,najkrajsie mesto Ceska a skryty poklad Eurépy*,
podla sprievodcu Lonely Planet.

"the most beautiful Czech town and hidden gem of Europe".
according Lonely Planet.
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BARDEJOVSKE KUPELE, s
Odsza sdravia a eddycl ...

www.kupele-bj.sk
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INFLIGHT

NA PALUBE | ON BOARD

&

BEZPECNOST

Na palube je zakazané telefonovat. V zdujme
bezpecnosti vas ziadame, aby ste respektovali
svetelné transparenty ,Priputajte sa” a pokyny
¢lenov posadky. Predovsetkym, prosim, venujte
plnd pozornost demonstracii pouzitia zachran-
nych prostriedkov a upozorneniu na nidzové
vychody. Dalej sa uistite, Ze ste pocas $tartu aj
pristatia zaisteni bezpe¢nostnymi pasmi a ze
operadlo aj stolik vdsho sedadla su vo zvislej
polohe. Odporucame vdm nechat bezpecnostné
pasy zapnuté pocas celého letu.

SAFETY

Passengers are forbidden to make calls while on
board. In the interests of safety, we ask you to
respect the signs requesting you to fasten your
seat belts, and to obey all instructions given to
you by the cabin crew. Please pay full attention
to the safety demonstration and where the
emergency exits are located. Make sure your seat
belt is fastened for take off and landing, and that
the back of your seat and folding table are in the
upright position. We recommend you to keep your
seat belt fastened throughout the flight.

FLY & BUY

Tovar z katalégu FLY & BUY je mozné kupit iba
na vybranych letoch. Druhy a mnozstvo tovaru
zévisia od dlzky letu a mézu sa vdaka tomu

na jednotlivych letoch liSit. Je preto mozné,

Ze prave vami vybrany druh tovaru nebude

pri vasom lete na palube, za ¢o sa vopred
ospravedliujeme.

FLY & BUY

[tems from the FLY & BUY catalogue can only be
purchased on selected flights. The assortment and
quantity of goods depend on the length of the
flight. It is therefore possible that goods you have
selected are not available during your flight, for
which we apologise in advance.

OBCERSTVENIE

Obcerstvenie si mozno kupit priamo na palube
lietadla. Sortiment obcerstvenia sa méze na jed-
notlivych linkach liSit. Palubné obcerstvenie ne-
musi byt dodané na lety, ak to nie je umoznené
z prevadzkovych alebo kapacitnych dévodov.

REFRESHMENTS

You can purchase refreshments on board our
planes. The range of refreshments available

may differ from service to service. On-board
refreshments may not be provided on flights if this
is not possible for technical or capacity reasons.

SPECIALNE POZIADAVKY

Zvlastne jedld (vegetaridnske, diétne) su
podévané iba vtedy, ak st objednané vopred
(call centrum, cestovna kanceldria). V sulade

s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 116972011 st informécie o pripadnych
alergénoch nachéadzajicich sa v nebalenych
potravinach, ktoré podévame na palubach
nasich lietadiel, k dispozicii u posadky kazdého
letu, ktory odlieta z letiska nachadzajiceho sa
na Gzemi Eurépskej Unie, Svaj¢iarska a Norska.*

SPECIAL NEEDS

Special menus (vegetarian, diet) are only served

if ordered in advance (through our call centre or

a travel agent). In accordance with the European
Parliament and EU Council Regulation No. 1169/201
all information about possible allergens contained
in non-wrapped food items we serve on board our
planes is available from cabin staff on flights taking
off from all EU countries, Switzerland and Norway.*




INFLIGHT
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POKOJ A POHODLIE

Nad svojim sedadlom néjdete tlacidlé na ovlada-
nie svetiel, ventilacie a na privolanie palubného
personélu. Pod sedadlom pred sebou méate
miesto na ulozenie taz3ej kabinovej batoziny,
lahsia batozina patri do schranky nad vasou

hlavou.

FOR YOUR COMFORT

The switch for your reading light, ventilation
control and cabin crew call button are situated
above your seat. You can stow heavier hand
luggage below your seat. Lighter items should be
placed in the lockers above.

OBCERSTVENIE
PRI CHARTEROVYCH LETOCH

Klienti charterovych letov si dalSie obcerstvenie
mozu dokupit vo svojej cestovnej kancelarii.

V pripade, Ze sa palubny servis pri charterovych
letoch liSi od Standardnej Struktury, je to z do-
vodu Specidlnej poziadavky cestovnej kancelérie
alebo klienta.

CHARTER FLIGHTS
REFRESHMENTS

Clients can also purchase refreshments on charter
flights through a travel agent. In the event the
in-flight service during a charter flight differs
from that normally provided, this is due to special
demands made by the respective travel company
or client.

FAJCENIE

Vsetky linky su nefajciarske. Fajcenie, pouziva-
nie akychkolvek elektronickych cigariet ¢i ich
nahradiek a uzivanie tabakovych vyrobkov nie je
na palube lietadiel povolené.

SMOKING

All services are no smoking. Smoking, using
e-cigarettes, their alternatives or tobacco
products are not allowed aboard flight.

NAPOJE A ALKOHOL

Palubny sprievodca nesmie podavat’ alkohol
osobam mladsim ako 18 rokov. Na palube konzu-
mujte, prosim, iba alkoholické ndpoje/destiléty,
ktoré vém doniesli palubni sprievodcovia alebo
ktoré ste si kupili na palube v rémci predaja.

DRINKS AND ALCOHOL

Cabin staff are not permitted to serve alcohol to
anyone below the age of 18. The passengers are
requested to only consume alcoholic drinks and

spirits served by cabin crew or which have been

purchased on board.

* Upozornujeme, ze nemdzeme zarucit, ze z obcerstvenia na palube budu vylicené vsetky alergény (napr. arasidy, arasidové derivaty).
Zékaznici, ktori trpia alergiou nebezpecnou zdraviu, by so sebou mali mat' na palube lieky na alergiu, pripadne sprievod. Pre blizsie informacie
o alergénoch nachadzajucich sa v poddvanom obcerstveni kontaktujte, prosim, nasu posadku. Radi by sme upozornili cestujlcich, ktori trpia
potravinovou intoleranciou alebo alergiou ohrozujlicou zdravie alebo ich zdravotny stav vyzaduje prisnu diétu, Ze strava, ktord sa podava
na palube lietadla, nie je pripravena v zdravotnom zariadenf a nesplia parametre zdravotnej diéty.

* Please note that we cannot guarantee that any particular foods or ingredients (such as peanuts or peanut derivatives) will be excluded from our
catering. Customers with potentially dangerous allergies should ensure they carry appropriate emergency medication and that someone who can
administer it accompanies them. Please ask a member of our crew for more information on allergens our refreshments may contain. We would like
to inform passengers suffering from food intolerances or allergies that could be life-threatening, or whose health condition requires adherence
to a strict diet, that the food served on board our planes is not prepared in a healthcare setting and does not fulfil the requirements of special
healthcare diets.
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MYWINGS TV oNYY

Sledujte filmy, televizne relacie, hrajte hry alebo pocuivajte hudbu. Pripojte
sa na linkdch Smartwings a Ceskych aerolinii k serveru palubnej zabavy
a sprijemnite si let.**

Watch films and TV shows, play games or listen to music. Connect on Smartwings
and Czech Airlines flights to the onboard entertainment system and enjoy.**

OSCAROVE FILMY | OSCAR MOVIES

Zrodila sa hviezda
A A Star Is Born
STAR : 136 min. | ENG, FR, GER, CZ, PL

Bohemian Rhapsody
134 min. | ENG, FR, GER, CZ, PL

’ Kronika jednej z najvacsich rockovych
Niekdajsi znamy hudobnik poméze - skupin sveta, ktord na striebornom
mladej spevacke a herecke ziskat' kariéru platne vrcholi vystupenim Queen na Live
napriek tomu, ze on o svoju slévu kvoli Aid v roku 1985.

problémom s alkoholom pomaly, ale iste A chronicle of the years leading up to
prichadza. Queen’s legendary appearance at the Live
A musician helps a young singer and BRHEE‘){-&N Aid (1985) concert.

actress find fame, even as age and :

alcoholism send his own career into
a downward spiral.

Podivuhodny pripad
Benjamina Buttona

The Curious Case of Benjamin
Button
167 min. | ENG, FR, GER

Argo
115 min. | ENG, FR, GER, PL

Agent CIA v prestrojeni za
hollywoodskeho producenta hlada
miesto pre novy sci-fi film. V skutocnosti
vsak zacina nebezpecnu operéciu

na zachranu Siestich Ameri¢anov

v Teheréne pocas krizy v roku 1979.

Film rozprava pribeh Benjamina
Buttona - muza, ktory za podivnych

Acting under the cover of a Hollywood Qkoltiestis postupem casumtadel.

producer scouting a location for a science
fiction film, a CIA agent launches

a dangerous operation to rescue six
Americans in Tehran during the US.
hostage crisis in Iran in 1979.

Tells the story of Benjamin Button, a man
who starts aging backwards with bizarre
consequences.

Smartwings si vyhradzuje prévo menit obsah palubnej zabavy.
Smartwings reserves the right to change in-flight entertainment content.

* Cast obsahu je spoplatnend sumou 2 €. Pre nakup tejto sluzby sa, prosim, obratte na posadku lietadla.
* A part of the content is charged 2 Euro. To purchase this service, please contact the cabin crew.



INFLIGHT

FILMY | MOVIES

CESKE FILMY | CZECH MOVIES

cosyens

Toman Po ¢om muzi tizia Marecku, podajte mi pero! Pelidky
What men long for Marecek, pass me the pen! Cosy Dens

ZAHRANICNE FILMY | MOVIES

Liga spravodlivosti Na hrane zajtrajska Creed Il Sialeny Max: Zbesila cesta Aquaman
Justice League Edge of Tomorrow Mad Max: The Fury Road

BATMAN BEGINS

GENE KELLY

v Kingsmau
DONALD O'CONNOR e 2y e
® DEBBIE REYNOLDS
Amélia z Montmartru Spievanie v dazdi Spién Kingsman: Zlaty kruh Batman zacina
Amelie from Montmartre Singin’ in the Rain Spy Kingsman: The Golden Circle Batman Begins

DETSKE FILMY | MOVIES FOR KIDS

s O

>
o, r.“ v
._ 4
Yeti: Ladové dobrodruzstvo Certoviny Doba ladova Avatar: posledny vlddca vetra
Smallfoot The Devil Ice Age Avatar: The last Airbender

** Lietadla typu ATR nie st vybavené technolégiou bezdrétového systému palubnej zdbavy. Airbus A330 disponuje vlastnym systémom palubnej zdbavy.
** ATR-type planes are not equipped with wireless entertainment system technology. Airbus A330 has its own inflight entertainment system.
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SERIALY | TV SERIES

BiGRANGTHEORY

*

Tedria vetkého tresku
The Big Bang Theory

Riverdale

KOMEDIA | COMEDY

oty
_ moefﬁer

New
Girl

Ako som spoznal vasu matku
How | Met Your Mother

Nové dievca
New Girl

DRAMA | DRAMA

BONES

o S0
Zberatelia kostf
Bones

Gotham

DETSKE | KIDS

-

).
PRINCESS
JQAJGV

Drake
Josh

_459 |

Nella - rytierska princezna
Nella the Princess Knight

Dobrodruzstvo Kida Dangera
The Adventures of Kid Danger

Drake & Josh

DOKUMENTARNE | DOCUMENTARY

Neobycajna planéta
One Strange Rock

Origins: The Journey of Humankind

Mozog v akcii
Brain Games

Pociatky ludskej cesty

Taka modernd rodinka
Modern Family

SUPERNATURAI

Lovci duchov
Supernatural

Krtko
Little Mole

ACCESS 360°

I

Svetové dedi¢stvo 2
Access 3607 World Heritage




INFLIGHT

HUDBA | MUSIC

ZAYN Sigala Tom Odell Backstreet Boys
Icarus Falls Brighter Days Jubillee Road DNA

Foo Fighters AC/DC Michael Jackson George Michael
Back In Black Dangerous Older
“; -
The Best OF )
LOTIS ARNSTRONG

2Cellos Lang Lang Louis Armstrong Aretha Franklin
Let There Be Cello Piano Magic The Best Of Who's Zoomin” Who?

TAKTO SA PRIPOJITE
HOW TO CONNECT

’A\ Connect to Network v
o Connect to Network v ‘ : =

O N Other o S

1. Prepnite svoje zariadenie do rezimu Lietadlo 1. Switch your device to airplane mode while on board
Zapnite Wi-Fi a pripojte sa k sieti MyWings 2. Turn on Wi-Fi and connect to MyWings Network
Otvorte internetovy prehliadac 3. Open a browser on your device
Pre najlepsi zazitok z MyWings TV vém odpordcame We recommend using Chrome, Firefox or Safari browsers for
pouzit' internetovy prehliada¢ Chrome, Firefox alebo the best MyWings TV experience.
Safari. 4. Navigate to mywingstv.aero and enjoy!

4. Zadajte adresu mywingstv.aero a bavte sa!

Hudbu a filmy mozno pocuvat' a sledovat iba so slichadlami. You can only watch films and listen to music using headphones.
Ak sa strénka MyWings TV nezobrazi automaticky, zadajte do If the page MyWings TV doesn't display automatically, enter:
prehliadaca adresu: mywingstv.aero mywingstv.aero
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FLOTILA SMARTWINGS GROUP

smarfwin
oooooooo

BOEING 737-700
9148 | B432,2m | 828 km/h

BOEING 737-800
#1189 | B4380m | *® 828 km/h

smarlwings=com
E 00000000000 O ﬁ

BOEING 737 MAX 8
#1189 | 4395 m | “® 828 km/h

smarfwings =com
ooooooooo 000000 O 0O0OO0

N

BOEING 737-900ER
§212 | B4407 m | & 828 km/h

CESSNA 680 CITATION SOVEREIGN <% [poooaio
09 | 51194 m | % 848 km/h




INFLIGHT &

FLEET OF SMARTWINGS GROUP

ATR 72-500
168/70 | B427.2m | %540 km/h

AIRBUS A319-100
f 144 | B4338m | 850 km/h

]
B OK-YBA

W czechairlines com
G000000000000000000 B

] B@OOCDEEEE DL(!ONDED_CD’O 00000000C0CCC00C00CE
AIRBUS A330-300

i 276 | B4637m | %860 km/h

apacita | Seating Capacit (zka lietadla | Length of Aircraft 7 Maximalna rychlost'| Cruisin ee
{l Kapacita | Seating Capacity | F Dlzka lietadla | Length of Aircraft | & M Ina rychlost | Cruising Speed
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DESTINACIE | DESTINATIONS

Y.
Keflavik
EUROPE
@
Cork
AMERICA
Mexico City
4+ Boston
New York
Porto @
Lisbon @
Faro @
© Madeira
® Agadir
L P;Jma @ Lanzarote
Tenerife @ o Fuerteventura

Gran Canaria

Helsinki @
St. Petersburg @
@ Stockholm
@ Gothenburg @ Riga
Bilund @ @ Copenhagen
Vilnius @
Hamburg @ Gdarnsk @ @ Minsk
® Liverpool Amsterdam’
- Berlin o @ Warsaw
Birmingham @ Zielona Géra @
London ® o Dusseldorf
Katowice
Brusse\s. Karlovy Vary @ Pardubice { ] °
Lille @ [ ) Frankfurt Prague Ostrava @ Krakow
@ Stuttgart 8o @ @ Stia¢ [ ) POP[ad
@ Brest Paris @ @Bratislava Agtice
Budapest @ @ Debrecen
) Nantes
Verona ® Zagreb
Lyon @ 09
@ Bordeaux Torino @ Milano  Venice - ‘@ Rijeka Bucharest @
® Zadar
(] Varna
Bilbao @ Nice @ Bologna Split@ Sofia @ Bourgas '.
Dubrovnik @.
N Podgorica
_— Girona @ Ajaccio . @ Rove @ gTirana % @ Ohrid Kavala
arcelona @ ® .
Olbia - Naples i@ essaloniki @
Menorca . Alghero o ® Brindig Volos  @Skiathos @Limnos
Madrid @  Valencia Corfu @ g Preveza
e @Psma ) Lamezia Terme @ eofiionia @ Aﬁens @ 7mir
Ah’cante. L dealbeca Cagliari Araxg () Samos
Ibiza Palermo @ O© Patra @ “Bodrum
Murcia @ @ Catania Zakynt?(oT .t Kos@ @
alamata )
. i Santorini
Mélaga ® Almeria Karpathos
® Enfidha @, O \Valta Chanic @ Rhodes..
’ Monastir Heraklion. @@
Oujda Y ® Sithia

@ Sl

Dakar
Boa Vista 4

© Lety prevadzkované Smartwings a Ceskymi aeroliniami | Smartwings and Czech Airlines Flights
@ Vybrané lety prevadzkované v spolupréci s partnermi | Selected flights operated in cooperation with partner airlines
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@ Moscow ® Kazan

@ Samara

@ Kiev

Rostov on Don <

Antalya

0-Chi-Minh City, Hanoi, Beijing }
Seoul -

4

Hurghada Ras Al-Khaimah

Riyadh @

AFRICA

: Mombasa
¢ Zanzibar
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CESTOVNE FORMULARE | TRAVEL DOCUMENTS

pOvop NAvSTEYY [

EGYPT

ClsL0 LETY

LETISKO ODLETU

; FAMILY NAME (CAPITAL LETTER) PRIEZVISKO

| | . | 1 = |

| FORE NAME MENO

L1 | | S |

/p-—--ll"

] I A [ |

| DATE & PLACE OF BIRTH

- DATUMMIEsrorykoDENM
| | | | | |

Al ylSag zaula |

| NATIONALITY NARODNOST

PASSPORT NUMBER & TYPE (/510 PASU

atgis lgll o3, |

yas oA olgaall |

ADDRESS IN EGYPT ADRESA VEGYPTE

R

wlpa ]

B[] yagl e it

srai[] i ]

e ]

] (Ve pa)

Tﬂ(mﬁ-}i
PURPOSE OF ARRIVAL : tarlstika

O gsiaum

NVENTION

CONVES CULTURE
konferencia

ultiirne akcie

fivZ )l

zdravotné dévedy
MEDICAL

TREATMENT[ |

dalsle

OTHER

obchod

musivess [

skolenie

TRAINING |

ACCOMPANIED ON THE PASSPORT
& DATE OF BIRTH

aVoall sy Gpakil pall o Lasd

1~ 050BY ZAPISANE YO VASOM PASE

PRISTAVACIE KARTY

»

»

»

»

»

povinnost vyplnit plati pro
kazdého cestujiciho

ak mé dieta svoj vlastny pas,
musi mat’ vyplneny aj svoj
vlastny formular

formulére vypliiujte
palickovym pismom

rodicia alebo dospelé osoby,
ktoré rucia za detskych
pasazierov, podpisuju karty
v mene dietata

formulare sa odovzdavaju
spolu s platnymi cestovnymi
dokladmi pri prechode
letiskovou kontrolou

LANDING CARDS

»

»

»

»

»

each passenger is obligated
to fill out a landing card

if the child has his / her own
passport, he / she must have
completed his / her own form

fill out the form in block
letters

parents or adults who

are responsible for child
passengers sign a card on
behalf of the child

the form shall be handed over
together with valid travel
documents when passing
through airport security

TUNISKO | TUNISIA

ACS International embarkation
and disembarkation card
MENO -
Name
PRIEZVISKO -
RODNEPRIEZVISKD o050 sa s
Maiden name
DATUM AMIESTONARODENIA 5.4 5 e
date and place of birth,
NARODNOST P
ZAMESTNANIE waat
_— DOVOD CESTY e
o ADRESA TRVALEHO BYDLISKA gt it
. ADRESA POBYTU VTUNISKU 3453 35 3t
PRILETZ et
G ODLETDO Al
N Cls10 PASU P
P DATUMA MIESTOVYDANIA <t ises s
TACS International embarkation
and disembarkation card
- MENO A PRIEZVISKO e
o s RODNE PRIEZVISKO Sl
S DATUM A MIESTONARODENIA _ +45 r5es o
" NARODNOST s
ZAMESTNANIE e
R d‘st’NASU -DATUM A MIESTO mwnf
Shoy oot sl ol o DIZKAPOBYTY — imitoticmymil
b DOVOD NAVSTEVY At

MAROKO | MORROCO

ROYAUME DU MAROC v A el S Lo
SURETE NATIONALE e g
FICHE D'EMBARQUEMENT / DEBARQUEMENT

[Dote. DNESKY DATUM___ [val .

P PRIEZVISKO
Larst nawre
Prénom.... MENo .....................
First names
vomdeguetie . RODNE PRIEZVISKO
Maichen narme

DATUM A MIESTO g
e ani o i e s SR
NI scniinroncss JAROONOST . Ggiin®
Mationality

Country of wnsal revicdence BYDLISKA
PrORSSION ... esotssnsnes ZAMESTNANIE g
Occupation

ClsL0 PASU
Pt 4o ch ey~ DATUM VYDANIA "

pestnstion provensece. CIEEOVA DESTINACIA i ian J 4 apsn st
Going /Comingfom  ODLET DO/PRILET Z

Adiresse au Maros ... ADKESAVMAROKU ........... s ally ) pladl
Addres: Morocs 44

Mot principal duvaysae:  DOVOD NAVSTEVY Sl k) o 0
Wi rearson for visit

ﬂﬂ':m O et :ﬁ‘.’-.'ﬂ."m O el
Seidinm O ais prcomédindy o s e




BISTRO

Cerstvy sendvié / Fresh sandwich 4,50 EUR OBéERSTVENIE
Instantna kuracia polievka / instant soup /63g 3,50 EUR SNACKS
Croissant 7DAYS /60g 2 EUR

Arasidy / Peanuts / 759 2 EUR

KesSu oriesKky / Cashew nuts / 70g 3EUR

Pringles Original / 43¢ 2,50 EUR

M&M’s arasidy / M&M's Peanut / 45g 2EUR

Haribo / 100g 2,5 EUR

Snickers /499 2EUR

Twix /49¢g 2 EUR

Coca-Cola/330ml 2,50 EUR NEALKOHOLI CKE N APO JE
Coca-Cola Zero /330ml 2,50 EUR SOFT DRINKS
Sprite /330mI 2,50 EUR

Fanta/330mi 2,50 EUR

Cappy pomarancovy 100% dzus /330ml 2,50 EUR

Cappy Orange 100% juice

Cappy jablkovy 100% dzus /330ml 2,50 EUR

Cappy Apple 100% juice

Ladovy €aj / Ice tea / 330ml 2,50 EUR

Tonic /330ml 2,50 EUR

Voda neperliva / perliva / s00m 2,50 EUR

Still / sparkling water

Fl?illszgr LIJ’rlc:ﬁerl\lGéreelrjrquell /330ml| 3,50 EUR P|V0, V|N0,
Vino biele / €ervené / 187 mi 5 EUR - LIEHOVINY
White wine / Red wine BEER, WINE,
f\Sloomclika, Becherovka, Ballantines, Gin 5 EUR g SPIRITS
Kava / Coffee / 200ml 2,50 EUR - TEPLE N APO JE
Cappuccino / Cappuccino / 200ml 2,50 EUR HOT DRINKS
Horuca ¢okolada / Hot chocolate / 200 ml 2,50 EUR 4

Caj /Tea/200ml 2,50 EUR




SPECIALNA PONUKA

SPECIAL DEALS

Lesetee.,
0 .

3 .
3 .

9EWR 6,90 EUR

9 EUR

ceesee,
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®eceese®
eesvens,
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o
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Ceesanes® Ceceee®
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Akékolvek ~—————
Akékolvek dve vina dve miniatury Dve piva
Any two wines Any two spirits Two beers

MODEL LIETADLA
AIRPLANE
MODEL

pr?"
»~

Sy
!
[t
l:‘!lll}illlll!lll‘lllll +

WVﬂy’

- #

Lesetees,

13 EUR

seeeceea,
Sesees®

*eeessnt

Prijimame Euro (EUR), kreditné i debetné karty. Alkoholické népoje sa nesmu preddvat a podévat osobam mladsim ako 18 rokov. Pocas letu je zakézané konzumovat alkoholické népoje, kioré neboli zakipené v ramci tejto Bistro
ponuky. Informécie o pritomnosti alergénov st uvedené na obaloch produktov, pripadne kontaktujte posadku. Zdsoby na palube s obmedzené priestorom, niektoré produkty sa mézu lisit podfa regiénu nalozenia. Ospravediiujeme sa
ak vami vybrany produkt nie je k dispozicii. V&S palubny persondl Vam réd pontikne alternativny produkt. Obrézky st len ilustracné.

Vaetky ceny v tejto ponuke st uvedené vrétane DPH. Palubny predaj je poskytovany spolocnostou ALPHA FLIGHT a.s., K Letisti 1018/55, 161 00 Praha, Ceské republika.

We accept Hungarian Forints (HUF), Euros (EUR), credit and debit cards. Prices are fixed in EUR. Payments in HUF will be charged per current exchange rate. Alcoholic beverages cannot be sold to passengers under 18 years of age.

Itis only permitted to consume alcoholic beverages purchased from this Bistro offer. Please see product labels for allergen information or contact your cabin crew. Stock is limited by onboard capacity and some product brands may
vary, depending on region of origin. We apologise if your first choice is not available. Your cabin crew is ready to suggest an alternative product. Al pictures shown are for illustration purpose only.

All product prices in this catalogue are inclusive of VAT. Onboard sales are provided in the name of and on behalf of ALPHA FLIGHT a.s., K Leti§ti 1018/55, 161 00 Prague, Czech Republic.

Prijimame karty:

) Platbu kartou hlaste vopred. Dakujeme.
Accepted cards: . V’SA

mastercard,

Advise card payment in advance. Thank you.




Welcome aboard

Aerotaxi category Business Jet

Flexibility / Privacy / Efficiency

WE FLY FOR YOU, TO FIT YOUR SCHEDULE, TO MEET YOUR OBJECTIVES.

@ +420 724 623 653 smartwmnmgs=
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